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1. INTRODUCCION

Eric Rohmer es uno de los directores franceses mas importantes en el transcurso de
la historia del cine, y precisamente este afio 2020 se celebra el centenario de su
nacimiento. Hace unos anos descubri el cine francés de la Nouvelle Vague'y con ello
a Eric Rohmer, quien se convirti6 en mi director de cine favorito y un referente para
mi en lo que respecta al arte cinematografico. Llevo estudiando y visualizando la
filmografia de Eric Rohmer desde hace un par de afios y mi fascinacién hacia el
director francés ha ido creciendo cada mas, y es por ello que decidi que mi trabajo
debia ser sobre él, pues es uno de los artistas que mas me ha marcado en mi
trayectoria como cinéfila. También me parece relevante que este 2020 sea el ano
que se celebra el centenario de Rohmer, y se iban a hacer varias proyecciones en
las filmotecas de Barcelona y Madrid, con invitadas como Marie Riviere. Como
consecuencia del COVID-19 esto no ha sido posible, pero no impide que una

servidora pueda rendirle un pequeno homenaje dentro de sus posibilidades.

A lo largo de los afios han sido muchos lo que han decidido estudiar y analizar el
cine de Eric Rohmer desde diferentes vertientes o puntos de vista. Lo que mas me
interesa de su filmografia son sus tres ciclos “Cuentos Morales”, “Comedias y
Proverbios” y “Cuentos de las Cuatro Estaciones”, pero de ellos el mas estudiado es
“Cuentos Morales”. Sin embargo yo tengo predileccion por sus dos ciclos
posteriores, en parte por lo que significan para mi peliculas como El rayo verde, El
amigo de mi amiga y Cuento de otono, pero también porque estan narrados desde
una perspectiva femenina, dando protagonismo a las mujeres francesas
contemporaneas de la época de los films. Tampoco se ha realizado ninguna
investigacion que compare especificamente los diez films que componen los ciclos
mas femeninos de la filmografia rohmeriana, y es por ello que es interesante realizar
un analisis comparativo de las “Comedias y Proverbios” y los “Cuentos de las Cuatro
Estaciones” no solo analizando los estudios anteriores sobre el director y su obra
cinematografica, sino también realizar una observacion de estos films desde la

perspectiva de una mujer joven del siglo XXI para estudiar si puedo encontrar alguna
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observacion diferenciada a los estudios realizados anteriormente. Se realizara el
estudio desde la vertiente del mundo material, el hogar, los personajes y sus
relaciones, la palabra y la reflexion para afirmar los estudios anteriores o afadir
alguna observacion nueva a la investigacion. Se ha procedido a dividir los conceptos
a analizar para que cada uno corresponda con uno de los proverbios del segundo

ciclo del director.

Es por ello que el objeto de estudio es la observacion de los diez films por separado
y en conjunto para poder realizar un analisis comparativo de las “Comedias vy
Proverbios” y los “Cuentos de las Cuatro Estaciones” y comprobar si son dos ciclos
cercanos o por el contrario existen disparidades entre ambos. A partir de ahi, los
objetivos a destacar so analizar en qué se asemejan o diferencian los dos films a
partir del visionado de éstos y el estudio de las teorias anteriores sobre el director,
asi como comprobar si se pueden se puede hacer un analisis de dos ciclos aislados

sin tomar en cuenta al primero, “Cuentos Morales”.

2. MARCO TEORICO

Eric Rohmer es uno de los principales referentes del cine de la Nouvelle Vague'y es
por ello que ha sido muy estudiado a lo largo de los afnos, ya sea de forma individual
0 como conjunto de directores e ideas de la nueva ola francesa. La mayoria de
estudios rohmerianos datan de una época anterior a 1990 y es por ello que la
mayoria de ellos analizan o bien los ideales que componen la obra del director o los
“Cuentos Morales”, que es su ciclo mas estudiado y analizado. Es por ello que, a
pesar de no tener un estudio que compare especificamente los ciclos de “Comedias
y Proverbios” y “Cuentos de las Cuatro Estaciones” hay varios libros y autores

esenciales en el estudio del director francés, que vamos a comentar a continuacion:

Eric Rohmer: A Biography (2014), por Antoine de Baecque y Noé&l Herpe



Analisis comparativo de las Comedias y Proverbios y Cuentos de las cuatro Estaciones

Antoine de Baecque es un historiador y critico de cine y teatro francés que escribid
para Cahiers du cinema y estudi6 a varios autores de la Nouvelle Vague. Noél Herpe
es un cineasta y critico e historiador de cine, también de nacionalidad francesa que
ha realizado varias publicaciones sobre cineastas franceses. Ambos publicaron en
2014 una biografia sobre Eric Rohmer, utilizando archivos personajes y entrevistas
del director para conseguir un libro que hable sobre quién era Maurice Schérer, los
principios de su cine o la relacion del director con sus contemporaneos. A dia de hoy

se considera como el libro canonico sobre Rohmer.

Eric Rohmer (publicacién original de 1991 y edicién actualizada de 2010), por

Carlos F. Heredero y Antonio Santamarina

Carlos F. Heredero es un historiador y critico de cine espafiol, asi como director de
la revista “Caiman Cuadernos de Cine” (antes Cahiers du cinema Espafa) y profesor
de Historia del Cine Espafiol en la ECAM. Antonio Santamarina es un critico e
historiador cinematografico que ha colaborado en publicaciones como Viridiana,
Cuadernos de la Academia, Cinemania y Dirigico Por. F. Heredero y Santamarina
publican “Eric Rohmer” en 1991 donde hacen un estudio sobre su biografia, su teoria
y estilo cinematografico y sus ciclos y peliculas realizadas hasta el momento. En
2010 publican una edicion actualizada del libro donde afiaden el resto de la
filmografia del director realizada a partir de 1991. Es el libro referente en Espariol a

la hora de hablar del director.

The Cinema of Eric Rohmer: Irony, Imagination, and the Social World (2012),

por Jacob Leigh

Jacob Leigh es un historiador cinematografico y profesor cinematografico en Royal
Holloway University of London. En 2012 public6 un estudio analitico sobre la obra

completa de Eric Rohmer. Se trata de un estudio muy narratolégico y formalista
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sobre el cine del director, bastante sencillo de entender si se quiere iniciar en la

filmografia del director francés.

El gusto por la belleza (1984), publicada por Cahiers du Cinéma

Se trata de una recopilacién de articulos escritos por Eric Rohmer durante su época
como redactor y critico en Cahiers du Cinéma principalmente pero también en otras
publicaciones. Reune sus articulos mas destacados durante los afios 1948 y 1979 y
se compone de cuatro partes: La época clasica del cine, Por un cine impuro, La
politica de los autores (1950-1958) y Jean Renoir. Este libro ayuda a comprender las
ideas y pensamientos cinematograficos del director antes de comenzar a rodar

“Comedias y Proverbios” y “Cuentos de las Cuatro Estaciones”.

3. HIPOTESIS

Con este analisis comparativo de las “Comedias y Proverbios” y los “Cuentos de las
Cuatro Estaciones” podremos comprobar varias cosas. Por un lado, si los dos ciclos
estan unidos por la contemporaneidad de la época de cambios donde fueron
filmados, y por otro si se puede tratar de estudiar sus dos ultimos ciclos alienados
del primero, “Cuentos Morales”, o bien los tres son parte de un mismo nucleo en la

filmografia del director.

4. METODOLOGIA

Para llevar a cabo la realizacion de este estudio comparativo se han re-visionado las
diez peliculas que componen los dos ciclos a analizar, priorizando la observacion y
la toma de notas, pensando no solo en cada film por separado, sino como conjunto
no solo en su propio ciclo, sino también en la suma de las “Comedias y Proverbios” y
los “Cuentos de las “Cuatro Estaciones” en su totalidad. A partir de ahi, se ha

tomado el libro Eric Rohmer de Carlos F. Heredero y Antonio Santamarina, en la
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edicion de 2012, como herramienta principal para el soporte de las observaciones
anotadas durante la re-visualizacién de los filmes, asi como el articulo de Teresa
Nozal de 2003, Analisis tematico de Contes des quatre saisons como ayuda para la
comparacion de los ciclos, y la tesis doctoral de Tomas Rodriguez Cidén también de
2003, Realidad, representaciéon y metafora en el cine de Eric Rohmer para la
profundizacion de los elementos anotados hasta el momento. A partir de ahi y junto
a otros textos menores se ha procedido a analizar los diez films con una perspectiva
femenina y contemporanea, asi como sin dejar aparte el cine anterior del director y

sus ideales como critico cinematografico.

5. TEORIA PREVIA A LA INVESTIGACION

5.1.NOUVELLE VAGUE

La Nouvelle Vague (nueva ola) fue un movimiento cinematografico francés que
surgi6 a finales de los afios cincuenta, durante los afios de posguerra, a partir de una
serie de directores franceses que también escribian en la revista Cahiers du Cinéma.
Como critico mas importante de este movimiento se reconoce a André Bazin, y los
directores principales que lo formaron fueron Jean-Luc Godard, Francois Truffaut,
Agneés Varda, Jacques Demy, Eric Rohmer, Alain Resnais, Claude Chabrol, Louis

Malle, Jacques Rivette o Riger Vadim.

El movimiento proviene del cambio de la sociedad y del deseo de transformar lo que
hasta ahora se habia hecho en el cine. También es contemporaneo con las nuevas
camaras de video portatiles mas ligeras o microéfonos portables, que dieron paso a
nuevas formas de hacer cine, como también ocurre en ltalia con el Neorrealismo

italiano o con movimientos como el Cinéma Verité.

La Nouvele Vague reivindica el cine de autor y nace como movimiento alternativo al

cine comercial de Hollywood, sin dejar de lado aspectos positivos de este tipo de
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cine americano. Se caracteriza por dar una profundidad a los personajes,
argumentos narrativos basados en una realidad contemporanea, el uso de la camara
en mano y equipos técnicos reducidos, el rodaje principalmente en exteriores
naturales sin necesidad del uso de un platd, la importancia a los primeros planos y

eliminacion de planos generales o el montaje eliptico metalingtistico.

Se dice que la primera pelicula que dio lugar a estas nuevas reglas fue Al final de la
escapada (1960) de Jean-Luc Gordad, pues rompe con los codigos narrativos
tradicionales de la cinematografia de la época. El film se caracteriza por la
inexistencia de un guion, la ruptura de la cuarta pared y de la continuidad, falta de
encuadre, cortes bruscos o la presencia de un gran caracter existencialista. A partir
de ahi, la nueva ola francesa ha dejado peliculas memorables en la historia del cine
y ha cambiado las normas a la hora de realizar films cinematograficos que todavia
estan presentes en la actualidad. Algunos de los films mas memorables del
movimiento son Vivir su vida (1962) y Pierrot el loco (1965) de Jean-Luc Godard, Los
cuatrocientos golpes (1959) y Jules y Jim (1961) de Francois Truffaut, Hiroshima
mon amour (1959) y El afio pasado en Marienbad (1961) de Alain Resnais, Cléo de
5 a 7 (1962) y La felicidad (1965) de Agnes Varda, La coleccionista (1967) y Mi
noche con Maud (1969) de Eric Rohmer, Fuego fatuo (1963) de Louis Malle o Paris

nos pertenece (1961) de Jacques Rivette.

5.2. ERIC ROHMER, BREVE BIOGRAFIA

Eric Rohmer (pseudénimo de Maurice Henri Joseph Schérer) (Tulle, Corréze, 21 de
marzo de 1920 — Paris, 11 de enero de 2010) fue un critico y director de cine
francés, asi como una de las figuras mas importantes de la Nouvelle Vague. Cabe
destacar que Rohmer era una persona muy misteriosa con lo que respecta a su vida
privada, pues preferia conservar su anonimato e intimidad a ser conocido en la vida
publica que un cineasta de éxito suele llevar. Un ejemplo de esto es que a lo largo

de su vida dio varias fechas y lugares de nacimiento a diferentes medios. En algunos
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de ellos aseguré que su lugar de nacimiento era Nancy, una pequena ciudad en
Lorraine, el 4 de abril de 1923; pero en cambio quince afios mas tarde asegur6
haber nacido el 21 de marzo de 1920 en Tulle, provincia de Corréze. Esto ultimo se
confirmé en el Who’s Who de Francia, en la pagina del ayuntamiento de Tulle y en
su certificado de nacimiento. También cabe comentar que no sélo le gustaba jugar
con esas fechas, sino que también mentia a menudo con su verdadero nombre, cosa
que puedes encontrar en varios lugares una variacion entre el mencionado aqui,
Jean-Marie Maurice Schérer, por ejemplo. Con esto quiero dar a entender que poco
se sabe de su infancia, familia o vida privada en general, asi como tampoco era
propenso a hacer apariciones publicas en festivales o entregas de premios, por eso
es uno de los directores cuya biografia es mas misteriosa para los consumidores de

sus peliculas (F. Heredero, Santamarina, 2010, p. 16 y 18).

Eric Rohmer es hijo de Désiré Schérer y Jeanne Monzat y proviene de una familia
donde abundan los maestros, por lo que ya desde pequefo sintié gran interés por
diferentes vertientes artisticas, como la literatura o el teatro. Sin embargo, su interés
por el cine no surgid hasta su época de estudiante de secundaria en el Lycée Henri
IV. Desde los veintidds Rohmer ejerce como profesor de literatura en el liceo de
Nancy (asi como mas tarde en otras ciudades), actividad que finaliza en 1950, a los
treinta afos de edad. En 1943 se muda a Paris y en 1946 publica su primera y unica
novela, Elizabeth, bajo el pseudénimo de Gilbert Cordier, y dos anos mas tarde
escribe su primer articulo; “Le Cinéma, art de I'espace”, en la revista La Revue du
cinema. A partir de ahi, Rohmer empieza a involucrarse en diversos cineclubs
parisinos, asi como escribir en otras revistas cinematograficas, como La Gazzete
(donde aparecen por primera vez las siglas de E.R.). En estos ambientes
cinematograficos conoce a personalidades como Jean-Luc Godard, André Bazin o
Jacques Rivette, casi todos una década menores que Rohmer, con excepcion de
Bazin. En 1951 nace Cahiers du Cinéma, la revista precursora de la Nouvelle Vague
y donde muchos autores de este movimientos escribieron sobre cine. Rohmer forma

parte de los escritores de Cahiers du Cinéma, y se convirtié en jefe de redaccion de
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1957 a 1963. En cuanto a su produccion cinematografica — la cual desarrollaremos
mas adelante -, Rohmer realiz6 su primer cortometraje en 1950, llamado Journal
d’un scélerat, y su primer largometraje, Le signe du lion, en 1959, un afo antes de
ser destituido como redactor jefe de Cahiers. Durante los proximos siete afios
posteriores trabajo para la Television Escolar Francesa, acercandose al cine
didactico televisivo y donde filmo varios metrajes documentales sobre diferentes
figuras de gran importancia, como Pascal o Mallarmé. En 1969, y gracias al gran
éxito de Mi noche con Maud — la cual fue nominada a premios como la Palma de Oro
a mejor pelicula del festival de Cannes o como mejor guion y pelicula de habla no
inglesa en los premios Oscars — abandona la television y se empieza a dedicar
completamente al cine. Ese mismo afio empieza también a impartir clases de puesta
en escena en la Universidad de la Sorbona. Rohmer es principalmente conocido por
sus tres ciclos cinematograficos: “Cuentos Morales” (1963 — 1972); “Comedias y
Proverbios” (1981 — 1987); y “Cuentos de las Cuatro Estaciones” (1990 — 1998), pero
también ha realizado varios cortometrajes, como Nadja en Paris, documentales
televisivos, o como Entretien sur Pascal, peliculas histérico-literarias, como La
Marquesa de O. Su ultima pelicula, datata en el afio 2007, es El romance de Astrea
y Celadon. Tres afios mas tarde, el 11 de enero de 2010, Eric Rohmer muere en
Paris, y es enterrado en el cementerio de Montparnasse, en una tumba discreta y
escondida, dificil de encontrar para los turistas de los cementerios franceses, pues
tal como fue en vida, con su personalidad misteriosa y reservada, lo es ahora
también espiritu. Este afio 2020 se celebra el centenario del nacimiento de este
maestro del cine francés, cuyo legado sigue siendo de gran importancia para el cine

de la actualidad (F. Heredero, Santamarina, 2010, p. 15 a p. 28).

5.3.EL CINE DE ERIC ROHMER

El cine de Eric Rohmer esta constituido por mas de cincuenta obras, entre las que se
encuentran cortometrajes, largometrajes y documentales televisivos. El susodicho
empezd su carrera como realizador a la edad de 30 anos, pero no realizé su primer

largometraje hasta casi llegada la cuarentena, mucho mas tarde que la mayoria de

10
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directores. Su cine se caracteriza por ser un cine de prosa (un analisis interesante al
respecto se encuentra en el libro Pier Paolo Pasolini contra Eric Rohmer: cine de
poesia contra cine de prosa, publicado en 1970), donde casi siempre se producen
situaciones de la vida cotidiana de los personajes y se prioriza el didlogo entre
personajes, que tiende a dar pie a conversaciones filosoficas, sobre la vida, el amor,
la moral o el arte. También — y al contrario de Robert Bresson — tiene tendencia a
que los actores aporten gestos propios a los personajes (como es el caso de Marie
Riviere en El rayo verde o Joélle Miquel en Cuatro aventuras de Reinette y
Mirabelle), teniendo éstos mucha articulacion y expresividad en sus movimientos y
acciones. El cine de Rohmer es un cine de espacios, donde el paisaje tiene mucha
importancia, y cuida con detalle los lugares donde se va a producir la accion — casi
siempre exteriores — siendo éstos como un personaje mas. Sus peliculas carecen
practicamente de musica y, excepto algunas excepciones contadas, la mayoria de la
melodia que suena en sus peliculas es diegética. Rohmer apuesta siempre por la

naturalidad sin artificios para dar a conocer el mundo contemporaneo que le rodea.

Su obra cinematografica se podria dividir en seis bloques (no vamos a contar aqui

los documentales televisivos:

- Cortometrajes: Journal d’un scélérat (1950), Les petites filles modeles (1952)
Présentation, ou Charlotte et son steak (1951/1960), Bérédice (1954), La
sonate a Kreutzer (1956), Veéronique et son cancre (1958), Nadja a Paris
(1964), Place de I'Etoile’ (1965), Une étudiante d’aujourd’ hui (1966),
Fermiere a Montfaucon (1968), Le canapé rouge (2005),

- “Cuentos Morales” La boulangere de Monceau (1962), La carriere de
Suzzanne (1963), Ma nuit chez Maud (1969), La Collectionneuse (1966), Le
Genou de Claire (1970), L’Amour I'aprés-midi (1972).

' Cortometraje realizado para el film colaborativo Paris vu par-..., donde participan diferentes directores de gran
importancia. Se trata del cuarto episodio.

11
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- “Comedias y Proverbios”: La Femme de l'aviateur (1980), Le Beau mariage
(1981), Pauline a la plage (1982), Les Nuits de la pleine lune (1984), Le rayon
vert (1986), L’Ami de mon amie (1987).

- “Cuentos de las Cuatro Estaciones”: Conte de printemps (1990), Conte d’hiver
(1992), Conte d’été (1996), Conte d’automne (1998).

- Adaptaciones clasicas: Die Marquise d’O (1976), Perceval le Gallois (1978),
L’Anglaise et le duc (2001), Les Amours d’Astrée et de Celadon (2007).

- Otros largometrajes: Le signe du lion (1959), Quatre aventures de Reinette et
Mirabelle (1986), L’Arbre, le maire et la médiatheque (1993), Les Rendez-
vous de Paris (1995), Tripe agent (2004).

Rohmer es conocido principalmente por sus tres ciclos, que ademas ocupan gran
parte de su filmografia, con un total de dieciséis films comprendidos entre los afos
1962 y 1998.

5.3.1. Cuentos Morales

Este es el primer ciclo de Rohmer, comprendido entre 1962 y 1972, y también se
trata de mas estudiado y analizado en lo que respecta a la obra cinematografica del
director. Como referencia literaria se acoge a la novela del siglo XIX. La idea de
hacer una serie de peliculas bajo un mismo tema o esquema que sirviera de unién
entre ellas surge en Rohmer a partir del fracaso de su primer largometraje, Le signe
du lion, pues necesitaba una formula para poder continuar rodando sus peliculas
libremente pero sin tener que lidiar con problemas como las modas impuestas de la
época o los problemas econdmicos que suele suponer el rodaje de una pelicula.
Algunas de las historias de los “Cuentos Morales” son relatos que habia escrito el
director afos atras, y que darian lugar a esta serie compuesta por dos
mediometrajes y cuatro largometrajes. Los primeros relatos que escribié fueron los
de Mi noche con Maud y La rodilla de Clara, seguidos respectivamente por La
Carriere de Suzanne, La coleccionista, La Boulangére de Monceau y EI amor

después de mediodia.
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Todas las historias estan protagonizadas por hombres jovenes o de mediana edad y
tienen un fuerte caracter filos6fico. Las peliculas tienen un mismo esquema
argumental: el narrador esta enamorado o comprometido de mujer-1, conoce o se
siente atraido por mujer-2 y finalmente regresa de forma definitiva con la mujer-1.
Todos los films cuentan con un narrador en primera persona y, con excepcion de La
rodilla de Clara, estan narrados en una voz en off que representa la voz interior del
protagonista de dicha cinta. Tal como explic6 Rohmer en una entrevista con Rui
Nogueira, el “cuento moral” es “una historia que no trata tanto de lo que hacen los
personajes como de lo que sucede en sus mentes cuando lo hacen. Un cine de
pensamiento mas que de acciones”. Con estos films Rohmer no trata de hacer un
juicio moral sobre las acciones de los personajes ni de explicar al espectador lo que
esta bien o lo que estd mal, sino narrar un conflicto interno de los protagonistas
consigo mismos. Este protagonista es normalmente un hombre intelectual y bien
educado, que suele tratar a la mujer-2 con inferioridad en lo que respecta a su
educacion y pensamiento y siempre vuelve al ideal de seguridad que le concede la
mujer-1. También trata en este ciclo la infidelidad — o casi infidelidad — no como el
gran mal que puedes cometer cuando te encuentras en una relacion afectiva, sino
como una accién natural en el ser humano que siente emociones y pasiones y a su
vez una forma de ver cOmo reacciona éste a estos nuevos sentimientos. Este ciclo
tuvo mucho éxito, especialmente con las peliculas Mi noche con Maud, La
coleccionista y La rodilla de Clara, todas con gran reconocimiento en festivales y

premios (F. Heredero, Santamarina, 2010, p. 115 - 117).

5.3.2. Comedias y Proverbios

Es el segundo ciclo de Eric Rohmer, compuesto por seis peliculas datadas entre los
anos 1980 y 1987 e inspirado en el teatro del siglo XVII. Las historias de “Comedias
y Proverbios se basan también en relatos que escribid el director antes de empezar
a filmar. El titulo es prestado de Alfred de Musset, que también es el autor del

proverbio de la pelicula que abre el ciclo: “Es mejor no pensar en nada”. Este ciclo
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se caracteriza por estar introducido por un proverbio diferente en cada pelicula, que
a su vez tendra un sentido con la comedia que le corresponde. “Comedias vy
Proverbios no tiene un esquema argumental tan compacto como los otros dos del
director, pero si que comparten caracteristicas comunes. La mayoria de los
personajes protagonistas son mujeres — con excepcion de La mujer del aviador —, al
contrario del ciclo anterior, que estaba protagonizado por personajes masculinos.
Estos protagonistas son muy jovenes y mas apasionados que los héroes de
“Cuentos Morales” y son menos distantes con el espectador y la gente que les
rodea, por lo que tienden a desvelar con mayor facilidad sus sentimientos y sus
debilidades. Esta vez las historias son narradas en tercera persona y el dialogo es la
materia esencial para los personajes, que lo utilizan para conversar con sus
semejantes sobre los sentimientos y la realidad. Esta vez su obstaculo para
encontrar la felicidad no es la moral, sino la dificultad de encontrar la
correspondencia en el ser amado. Este ciclo se trata de un reflejo de la juventud

francesa de los afos ochenta, de sus juegos amorosos, costumbres o vida social.

Se puede hacer dos divisiones de las “Comedias y Proverbios”. La primera, segun si
la estructura de la narracion es circular, es decir, si los personajes siempre regresan
al punto de partida. Las peliculas de estructura circular son La mujer del aviador, La
buena boda, Pauline en la playay Las noches de la luna llena — que son también las
primeras cuatro peliculas del ciclo —. Los films que no cuentan con estructura circular
son El rayo verde y El amigo de mi amiga. La segunda divisidbn que se puede hacer
es segun si se cuenta con un protagonismo individual (La mujer del aviador, Pauline
en la playay El amigo de mi amiga) o colectivo (La buena boda, Las noches de la

luna llenay El rayo verde) (F. Heredero, Santamarina, 2010, p. 167 - 170). .

Cabe comentar que Rohmer dudaba en incluir El rayo verde en el ciclo de
“Comedias y Proverbios”, pues habia elementos dispares entre la pelicula y el resto
de los films del ciclo. El rayo verde esta rodada con un estilo amateur casi

documental, de bajo presupuesto, escrita poco antes de ser rodada y sin escribir los
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didlogos de los personajes, sino que pidioé a los actores que improvisaran, por lo cual
Marie Riviére, la actriz protagonista de la pelicula, aparece como co-guionista en los
titulos de crédito. Normalmente Rohmer escribia los dialogos de sus peliculas con
mucha precision y pedia a los actores que los memorizaran para que les salieran
con naturalidad a la hora de rodar. Respecto al timing de la pelicula, Rohmer (1986)
tuvo la idea en 1983 y la rod6 en 1984, y cuya idea viene de un correo del corazon
donde una mujer decia que ella se encontraba guapa, pero que los hombres no la
miraban aunque hiciese todo lo posible por provocarlos. También ha comentado que
es la mas autobiografica de sus peliculas y que él se ve muy reflejado en el
personaje de Delphine. Esta es también la pelicula que le acercé a un publico

mainstream, quiza también por la descarga de intelectualidad del film.

Algo similar ocurre con Cuatro aventuras de Reinette y Mirabelle, que aunque no
forme parte del ciclo, en cierto modo esta ligado a éste. La pelicula fue rodada justo
después de El rayo verde, y se habia debatido en si incluir o no el film en las
“Comedias y Proverbios”, decidiendo finalmente que no iba a ser asi. Como en E/
rayo verde, en este film la actriz que interpreta a Reinette, Joélle Miquel, comparte
con Rohmer en una entrevista el fendbmeno de “la hora azul”, asi como algunas
anécdotas que serviran al director para elaborar el guion, y por lo cual Joélle Miquel
aparece también como co-guionista del film, en el cual también se da importancia a

la improvisacion.

Se trata de un ciclo mas liviano, cuyas protagonistas son heroinas jovenes vy
apasionadas que aprenden a conocerse Yy relacionarse en la sociedad parisina de
los ochenta, y cuya ultima pelicula, El amigo de mi amiga, es una radiografia hacia
su propio ciclo, el cual le aproximé a un publico mas amplio y a grandes éxitos, como

el de El rayo verde en el Festival de Venecia.

5.3.3. Cuentos de las Cuatro Estaciones
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Este es el Gltimo ciclo de Eric Rohmer, formado por cuatro peliculas, una por cada
estacion del afno, y que aborda los films realizados entre los afios 1990 y 1998. Con
este ciclo Rohmer regresa a la inspiracion literaria de la novela del siglo XIX, tal
como hizo con “Cuentos Morales”. Esta vez utiliza la meteorologia para enlazar las
historias del ciclo, existiendo entre ellas una mayor unidad que en el ciclo anterior.
Ademas, para Rohmer era importante rodar cada pelicula en la época de su
estacionalidad correspondiente, cosa que dificulta siempre el plan de rodaje. Aunque
en anteriores ciclos hay peliculas que se pueden relacionar con diferentes
estaciones del afio, como Pauline en la playa con el verano, Mi noche con Maud con
el invierno o La buena boda con el otofo, esta vez la presencia estacional afectara
mucho mas al desarrollo de los relatos y acciones de los personajes. Cada estacion
influye de una manera distinta en las emociones y vivencias de los héroes y heroinas
de las historias, dando lugar en Cuento de primavera a un espacio para
maquinaciones amorosas, en Cuento de invierno al sentimiento de nostalgia del
primer amor que impide avanzar y obliga a refugiarse en la esperanza, Cuento de
verano al desarrollo de pasiones y deseos y en Cuento de otofio a los anhelos

amorosos Y el vacio sentimental que implica llegar a cierta edad.

Esta vez la mayoria de protagonistas vuelven a ser mujeres — con la excepcion de
Cuento de verano — pero esta vez la edad varia, y en el cuento otohal nos
encontramos con dos protagonistas de edad madura, que ademas son dos actrices
que han trabajado ya varias veces para Rohmer, Marie Riviere y Béatrice Romand.
También forman parte personajes mas adultos como protagonistas de esta historia,
como por ejemplo Igor, el padre de Natacha en Cuento de primavera. El esquema de
personajes de los films son 3 mujeres y 1 hombre en Cuento de primaveray Cuento
de veranoy 3 hombres y 1 mujer en Cuento de Invierno. La excepcion se encuentra
en Cuento de Otofio, que tiene un esquema de personajes mas complejo, debido a
que, como ha pasado antes en sus anteriores ciclos, se trata del capitulo de cierre,

que ademas ensalza y reivindica la madurez de sus dos protagonistas. En las cuatro
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peliculas encontramos un personaje disponible para el amor y que se encuentra en

espera de un supuesto ser amado.

Este ciclo vuelve a tomar el amor como protagonista de la trama y los sentimientos
de los personajes, pero esta vez diversas corrientes filoséficas se vuelve de vital
importancia en las cuatro entregas, como la filosofia kantiana en Cuento de
primavera o los ecos de Pascal, Platén y Shakespeare en Cuento de invierno. La
cotidianidad de la época vuelve a estar presente, junto a personajes que llevan una
vida corriente de la contemporaneidad que les ha tocado vivir y para los cuales
toman gran importancia el pensamiento y la imaginacibn como sustituto a la

experiencia

5.4.INFLUENCIAS EN LA ACTUALIDAD

El legado de Eric Rohmer no se queda simplemente en la filmografia y escritos que
nos dejo, sino que también ha influenciado a muchos directores contemporaneos a
la hora de crear su obra audiovisual. El estilo contemporaneo de Rohmer, su retrato
de personas jovenes que se enamoran, los dialogos infinitos entre personajes o la
importancia de la ciudad donde ocurre la historia son atributos que muchos
directores han incorporado en su cine. Richard Linklater recoge muchas de estas
referencias para rodar su famosa trilogia, formada por las peliculas Antes del
amanecer, Antes del atardecer y Antes del anochecer donde los dos protagonistas,
que se han conocido gracias al poder del azar, vagan por diferentes ciudades
europeas — incluida Paris en la segunda entrega — en conversando y enamorandose
sin saber hasta cuando durara su idilio amoroso. De hecho, alguien definié Antes del
amanecer como “la mejor pelicula de Rohmer que Rohmer no dirigi6. Noah
Baumbach, que forma parte del movimiento mumblecore®, toma influencia de

Rohmer para rodar Margot y la boda, donde dota a las dos protagonistas de los

2 Movimiento que se caracteriza por actuaciones y didlogos naturalistas e improvisados,
bajo presupuesto para la realizaciéon de las peliculas y protagonizado por personajes
jovenes.
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nombres Margot y Pauline, lo mismo que las primas de Pauline en la playa. También
notamos en Frances ha cierta similaridad entre la protagonista, Frances con
Delphine, la heroina del rayo verde, siendo las dos mujeres solitarias llegando a la
treintena que encuentran que no encajan entre la gente que les rodea. Un dato
curioso de este director es que llamé a su hijo Rohmer, cosa que muestra su gran
admiracioén por el director. Otro director estadounidense que se influencia en Rohmer
es Whit Stillman, donde vemos en su pelicula Metropolitan a un grupo de jovenes
burgueses neoyorquinos que se reunen para celebrar fiestas y conversan sobre
filosofia 0 dan lugar a enredos amorosos, que bien podrian ser los protagonistas de

las peliculas rohmerianas pero en la ciudad de Nueva York.

En Corea del Sur encontramos a Hong Sang-soo, director de peliculas como Lo tuyo
y tu 'y gran referente del cine de autor actual, cuyas peliculas, al igual que las de
Rohmer, tienden a parecer siempre la misma. Sang-soo hace peliculas cargadas de
didlogos, con protagonistas jévenes en la época contemporanea surcoreana que se
enamoran, son infieles y se arrepienten. Un caso nacional es el de Jonas Trueba,
cuyas peliculas siempre rueda con practicamente los mismos actores, que son
ademas amigos suyos. Los protagonistas son personas jovenes que recorren la
ciudad de Madrid, a los cuales les afectan los problemas actuales, como la dificultad
de encontrar trabajo, que se enamoran y conversan durante horas en restaurantes o
recorriendo las calles madrilenas. Cabe destacar también la influencia que tiene E/
rayo verde en la ultima pelicula de Trueba, La virgen de agosto, donde encontramos
a una mujer solitaria en un verano caluroso, y que también se separa la historia por
dias, como pasa en el film rohmeriano. El director francés no solo ha inspirado a
muchos directores a la hora de hacer cine, sino que también ha influido a la hora de
componer canciones como la bella cancion de Clio, llamada Eric Rohmer est mort y

que homenajea al director.

6. ANALISIS COMPARATIVO
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6.1.CONCEPTOS GENERALES

Que le temps vienne ou les cceurs s’éprennent
Arthur Rimbaud

Proverbio de El rayo verde; “iQue llegue el tiempo de amar!”.

6.1.1. Amor y azar

Los dos temas principales en los tres ciclos de Rohmer son el azar y el amor.
Aunque el amor se trate de forma diferente en los “Cuentos Morales” que en los dos
ciclos a analizar, siempre es el elemento central de todos los films. En los “Cuentos
Morales”, los personajes se autoanalizan y, tal como dice el titulo, la moral toma un
lugar muy importante a la hora de empezar una relacion sexo-afectiva. Como
ejemplo de esto podemos tomar Mi noche con maud, en la que el protagonista, a
pesar de sentir una pasion al estar con Maud, el protagonista vuelve con la que él
considera que es la mujer con la que debe estar; de valores mas tradicionales y
cristiana, como él. Por el contrario, en “Comedias y Proverbios”, al tener
protagonistas mas jovenes, la forma en que se enamoran es mas pasional,
idealizada y se entregan a sus impulsos a la hora de amar. Asi mismo en los
“Cuentos de las Cuatro Estaciones”, éstos se debaten entre el deseo, la razén y la
voluntad. Por eso, el amor esta presente en todos los films, y juega un papel
importante en las acciones de los protagonistas aunque en funcidén del planteamiento

de cada serie de films el enfoque sea diferente (Nozal, 2003, p. 7).

Encontramos romances pasionales y efimeros en Pauline en la playay Cuento de
verano; la busqueda de un amor platénico en El rayo verde, Cuento de inviernoy La
buena boda; las maquinaciones y juegos de los personajes en sus relaciones con
otros en Cuento de otono, Cuento de primaveray en parte El amigo de mi amiga; los

celos y la desconfianza en el ser querido en La mujer del aviador; y la indecision o el
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descontento en Las noches de la luna llena. Varias formas de amor se manifiestan
en las peliculas de Rohmer, pues el amor es un sentimiento universal que siempre
esta presente, y el director retrataba la realidad de su sociedad contemporanea en la
que vivia.

El azar esta presente también en todos los films a analizar y desempefa un papel
determinante en el desarrollo de los acontecimientos. El cine de Rohmer se asemeja
a la vida y asi como en ella no podemos controlar todo lo que nos sucede, tampoco
pueden los protagonistas de los films del susodicho. Félicie encuentra a Charles en
el autobus por pura casualidad; Delphine se va encontrando cartas verdes alla
donde vaya, escucha una conversacion donde hablan del rayo verde, conoce a un
hombre misterioso en una estacion y gracias a esta sucesion de acciones aleatorias
consigue ver el famoso destello verde junto a él; Frangois se encuentra al ex amante
de su novia medio adormilado en un café, asi como conoce a Lucie, su companera
de espionaje, porque bajan en la misma parada de autobus. Asi con todas las
historias de Rohmer, los personajes no controlan del todo su destino, como nos

ocurre a cada uno de nosotros, porque el cine de Rohmer esta vivo.

6.1.2. Introduccion

Aunque Rohmer sea conocido por sus largos dialogos cotidianos entre personajes,
la mayoria de prélogos de los films de sus ultimos dos ciclos son silenciosos. La
mayoria también sigue la misma dinamica; primero se presenta el espacio exterior
donde sucede la accién; después, su lugar de trabajo o de residencia, y por ultimo se
nos presenta al personaje. Es decir, conocemos antes el entorno donde va a
suceder la accion que a los protagonistas de los acontecimientos, a los cuales
inicialmente no vemos. Aunque esto sea un comun denominador en los diez films
analizados, hay algunas variaciones entre unos y otros. Un ejemplo de esto es EI/
amigo de mi amiga, donde, aunque siga esta dinamica, se presentan a los
personajes de uno a uno en su lugar de trabajo, junto al nombre del actor y el
personaje a quien va a interpretar, como si se tratase de la introduccion de una

sitcom americana. Otro caso es el de Cuento de invierno, donde no se presenta el
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lugar donde va a suceder la accidn, sino un flashback del romance veraniego entre
la protagonista y el hombre del que habla durante toda la historia. En Cuento de
verano y La buena boda, la camara sigue a los protagonistas mientras se nos
presenta el espacio. La unica excepcion donde el prélogo no es silencioso es en El
rayo verde, donde nos topamos directamente con un dialogo. Hay films que
empiezan con musica de fondo o directamente con sonidos diegéticos propios del
espacio, pero todos estos films tienen una forma muy similar de introducir la historia,

independientemente de un ciclo u otro.

6.1.3. Desenlace

Los films rohmerianos se caracterizan por volver al punto de inicio donde estaban,
haciéndonos ver que todo lo aprendido y experimentado por el personaje durante el
metraje no le lleva a ninguna parte, sino mas bien al mismo lugar donde se
encontraba al principio. Esto es sobretodo comun en los “Cuentos de las Cuatro
Estaciones”, que se caracterizan por ser historias ciclicas donde un personaje vive
una historia que se nos muestra en pantalla pero acaba exactamente igual donde
empezdb. Esto ocurre, en orden cronoldgico de los cuentos estacionales, con Jeanne,
Félicie, Gaspard, Magali e Isabelle, con la diferencia de que para Jeanne y Gaspard
el relato que se nos cuenta supone un paréntesis en su vida habitual, en el caso de
Gaspard por su estancia vacacional en Dinard y por parte de Jeanne debido al
hecho de que se queda sin un hogar decente y eso la lleva a conocer a Natacha. En
cambio, para Félicie y Magali significa mas bien un momento vital importante para
que sus vidas puedan trascender a un momento mejor. Félicie cierra su ciclo por el
hecho de que empieza con su romance veraniego con Charles y termina cuando
finalmente lo encuentra después de una espera de mas de cinco afos, aunque a
nosotros solo se nos muestre un mes de esa espera. Para Magalie supone el
momento en que dos amigas suyas se deciden a encontrarle una pareja sentimental,
y se cierra la historia cuando parecer ser que a la mujer se le concede esa segunda
oportunidad con Gérald, pero esta historia no es cerrada, pues no sabemos si la

relacion saldra fructuosa o por el contrario fracasara.
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En “Comedias y Proverbios” lo ciclico sucede solo en La buena boda, Pauline en la
playa y Las noches de la luna llena, donde en la comedia estival el relato supone
también un punto y aparte en la vida de las dos protagonistas, mientras que en La
buena boday Las noches de la luna llena, a pesar de acabar con un plano similar al
que empiezan, la trama mostrada supone en cierto modo un aprendizaje para cada
una de ellas. El resto de films no son ciclicos pero si un paréntesis en las vidas de
los protagonistas. En el caso de El rayo verde y El amigo de mi amiga, donde
encontramos dos protagonistas de rasgos similares, ambas acaban con un final feliz
donde encuentran finalmente un amor correspondido tras una larga busqueda. En
cambio en La mujer del aviador las respuestas que buscaba Fabien durante la
persecucion al ex amante de su novia Anne las encuentra finalmente en las palabras
de ella, por lo tanto su aventura por las calles de Paris realmente no ha supuesto

ningun punto de inflexién en lo que respecta a su persona.

6.2.EL PAISAJE

Quel esprit ne bat la champagne? Qui ne fait chateaux en Espagne? La Fontaine

Proverbio de La buena boda; “;Qué espiritu no busca el campo? ;Quién no hace

castillos en el aire?”

Cuando se habla de Eric Rohmer, una de las primeras cosas que se viene a la
cabeza de muchos es la estética de sus films, pues casi parece recrear los cuadros
de paisajes impresionistas de Monet. En las peliculas de Rohmer sus paisajes
juegan un papel importante en la trama, que ayuda a los personajes a desenvolverse
y afecta en su toma de decisiones, casi como si fuese un personaje mas. Tomando
esto en cuenta, es importante analizar de qué manera es tratado el paisaje en los

dos ciclos correspondientes a analizar.
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6.2.1. Paisaje natural y urbano

Eric Rohmer es un director que forma parte de la Nouvelle Vague, por lo tanto es
caracteristico en su cine rodar practicamente en exteriores. Si bien es cierto que el
susodicho tiene predileccion por los paisajes naturales, en algunos de sus films la
zona urbana parisina juega un rol importante. Si tomamos como referencia los dos
ciclos a analizar, nos damos cuenta que en “Cuentos de las Cuatro Estaciones”
existe mas uniformidad a la hora de elegir los espacios donde se situan las historias.
En los cuatro cuentos estacionales priorizan los paisajes naturales: en Cuento de
verano, prioriza la zona de playa del balneario francés en Dinard; en Cuento de
primavera, aunque se nos muestra parte de la zona urbana parisina, la mayoria de
las acciones suceden en la casa de campo de Natacha; en Cuento de otono
encontramos que la mayoria de las acciones se situan en el mundo natural de la
campifia francesa; Cuento de invierno seria quiza la mas diferenciada de las cuatro
historias, pues gran parte de las escenas se ruedan en Paris, pero aun asi la
naturaleza no deja de tener importancia en este cuento, pues la primera escena —
aquella en la que la protagonista descubre la felicidad del primera amor, que la
persigue durante el resto de la cinta — estd situada en una playa durante las
vacaciones de verano. Asi mismo, encontramos también algunas de las escenas en

la pequena ciudad francesa de Nevers.

En cambio, en “Comedias y Proverbios” no cuenta con tanta uniformidad como en su
ciclo posterior a la hora de elegir localizaciones para sus peliculas. Teniendo en
cuenta el lugar donde la accién sucede, podemos dividir las “Comedias y Proverbios”
en dos categorias; Pauline en la playa, El rayo verde 'y El amigo de miaAmiga estan
rodadas principalmente en paisajes naturales, principalmente en zonas de playa. Asi
la primera, en un pueblo cerca de la costa de Normandia; la segunda, en Cherbourg,
Le Plagne, Biarritz y en menor medida, Paris y la tercera, en una ciudad a las
afueras de Paris, Cergy-Pontoise, donde en muchas de las escenas se encuentra a
los personajes disfrutando del lago y las zonas cercanas a éste). Como segunda

categoria encontramos La mujer del aviador, La buena boda 'y Las noches de la luna
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llena, como films rodados principalmente en zonas urbanas. En las tres Paris cuenta
como escenario en mayor o menor medida (la primera, en su totalidad; la segunda,
con breves escenas, estando rodada en mayor parte en los pueblos de Ballony La

Mans y la tercera, alternando Paris con la zona de Marne-la-Vallée).

Lo que nos queda claro de los flms de Rohmer es que deja a un lado las casas y
otros lugares interiores para que el paisaje tome lugar en el desarrollo de las
acciones de los personajes y como éstos se desenvuelven, dando mas sensacion de
felicidad y libertad cuando éstos se encuentran en zonas naturales (tomemos el caso
de Cuento de invierno, donde se nos muestra a una Félicie feliz que contrasta con la
nostalgia de ésta en la ciudad). Citando lo que dijo Rohmer en una entrevista para El
Pais en 1999, el director comenta especificamente: “adapto mis historias al paisaje’.
Esto nos da a entender que para el director es de suma importancia la localizacion
elegida a la hora de rodar un film y afectara también al desarrollo de las tramas
(Marti, Rohmer, 1999).

6.2.2. Los momentos de descanso

En las historias de Eric Rohmer raramente se muestran a los personajes en su
ambiente laboral. Conocemos a qué se dedican o qué estudian, pero los espacios de
trabajo que forman parte de su vida sélo forman parte de unos pocos minutos del
metraje final. Un ejemplo de esto lo encontramos en El amigo de mi amiga, donde se
nos presenta al principio de la cinta a los cuatro protagonistas en sus oficinas a
modo de introduccidén de personajes, pero tan solo Blanche vuelve a aparecer un par
de veces mas en su despacio durante el resto de la pelicula. Rohmer tiene
preferencia por mostrar a los personajes en sus ratos libres o durante sus
vacaciones y esto es un elemento comun en los dos ciclos, asi como en la mayoria
de films contemporaneos del director. Eric Rohmer nos muestra a Pauline y Marion
de vacaciones en la playa, a Delphine vagando entre diferentes lugares donde
disfrutar de sus vacaciones o a Gaspard disputarse entre tres mujeres durante su

estancia en el balneario de Dinard. También ocurre esto en las peliculas no
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vacacionales, como en Las noches de la luna llena, donde a pesar del trabajo
vocacional de Louise, ésta se nos muestra principalmente en fiestas, cafés o
pasando los fines de semana en casa de su pareja. Y es que durante las vacaciones
0 momentos de relax los personajes pueden dar mas rienda suelta a su imaginacion,
asi como enamorarse 0 maquinar sobre las relaciones sentimentales de sus amigos

cercanos.

6.2.3. Influencia del paisaje

Como menciona Nozal en su analisis tematico de los “Cuentos de las Cuatro
Estaciones”; “A pesar del contraste ya mencionado entre el espacio natural y el
urbano, ambos presentan un rasgo comun: estan en constante cambio”. El paisaje
en la vida real, asi como en los fiims de Rohmer es cambiante, y dado su
importancia para este director, este espacio influye también en los personajes, los
cambios que éstos experimentan y la forma en la que se relacionan entre ellos
(Nozal, 2006, p 95 — 137).

Como se ha mencionado antes, las historias estan adaptadas al espacio en el que
suceden. Es por ello que la naturaleza cambiante es determinante en las acciones
que llevan a cabo los protagonistas. Esto es obvio en los “Cuentos de las Cuatro
Estaciones”, pues como su mismo nombre indica, la época del afo en la que se
desarrolla cada historia toma un papel muy relevante: La eterna nostalgia que siente
Félicie en Cuento de invierno hacia el recuerdo de un hombre del que se enamor6
anos atras y que para ella, simboliza el amor y la felicidad pasada va concorde con
un clima frio e invernal y con la época navidefia, que siempre augura nostalgia. En
Cuento de primavera , la estacion del amor y las hormonas influye para que Jeanne
e Igor se sientan incitados a dejarse llevar por la seduccién. Sucede parecido en el
cuento veraniego, donde el calor del verano y la playa incitan a las relaciones fisicas
y pasionales. Por otro lado, la estacion otofal da lugar a personajes mas maduros y

una posible relacion mas duradera en el tiempo.
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Aunque en las “Comedias y Proverbios” no estén tan determinadas por el momento
estacional, la naturaleza y los sucesos naturales siguen influenciando en los
comportamientos de los protagonistas de las historias. Un claro ejemplo de esto se
da en Las noches de la luna llena, pues durante la noche en la que Louise engafna a
Su novio con un hombre que casi no conoce, ella se siente alienada al hombre que
tiene en su cama en su apartamento parisino y decide dejarle ahi durmiendo e irse a
deambular por Paris hasta que llega a una cafeteria. Alli entabla conversacion con
un hombre que le explica que esa noche es luna llena y afade — cito textualmente —
“Esta noche nadie ha dormido, ni siquiera los que se han acostado. Es por la luna
llena; ¢no lo sabia? La luna llena nos impide dormir”. La luna llena ha incitado a
Louise a acostarse con un hombre extrafo y bajo su influencia ha descubierto la
desolacion que le produce vivir entre dos hogares, asi como la incapacidad de
felicidad en cada uno de ellos — pues cuando esta en Paris ella desea lo que tiene
en las afueras y viceversa —. Esa madrugada toma la decision de volver al hogar de
su novio y descubre que él se ha enamorado de otra, con todas las consecuencias

que conlleva ese hecho para Louise.

Un caso parecido lo encontramos en El rayo verde, cuyo fenbmeno — ya tratado
anteriormente por Julio Verne — otorga titulo a la penultima entrega de “Comedias y
Proverbios”. El rayo verde es un “fenbmeno Optico atmosférico que se produce en
circunstancias muy especificas y que se puede observar poco después de la puesta
de sol o poco antes de la salida del sol. Se trata de un efecto éptico que se produce
por la refraccion y dispersion de la luz del sol cuando se encuentra cerca del
horizonte. Esto produce que se pueda ver un punto verde, normalmente por unos
segundos, sobre la posicion del sol. De todas formas, aunque el color verde es el
mas habitual, también se han observado el azul, el rojo, el amarillo y el violeta segun
la longitud de onda de la luz. Normalmente se ven cuando el horizonte no presenta
obstaculos, como en el océano, pero aparecen asimismo sobre nubes y sobre
montanas”. Julio Verne habla de este fendmeno en la novela del mismo nombre y es

mencionada durante una conversacion entre unos ancianos de la costa, que
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Delphine escucha a escondidas. Una de las cosas que Delphine escucha en la
conversacion es que si dos personas consiguen ver juntas el rayo verde, descubriran
el amor a la vez. Es por ello que cuando Delphine conoce a un hombre en la
estacion de tren con el que siente una conexion (y con el que por primera vez se ve
decidida a tomar la iniciativa), ve tan importante conseguir ver el fenbmeno Optico
con él. En la escena final del film, ambos contemplan el horizonte y Delphine
consigue ver un punto verde en el horizonte junto al hombre desconocido. Delphine

llora de felicidad, pues el rayo verde simboliza para ella haber encontrado el amor.

Durante el rodaje de la pelicula, Rohmer no pudo grabar el rayo verde y se vio
forzado a utilizar un efecto especial. Este hecho le dejé6 marcado, dado la
importancia que tenia para él ser fiel al paisaje que esta rodando. Es por ello que al
finalizar el rodaje de Cuento de verano en Dinard se decidi6 intentar grabar el rayo
verde, para poder “curar’ la herida que le habia dejado el hecho de haber tenido que
usar un efecto de laboratorio. Esto nos hace ver el perfeccionismo del director

respecto a su obra (F. Heredero, Santamarina, 2010, p. 210).

Cabe hablar también de la diferencia simbdlica en los fiims de Rohmer entre el
paisaje urbano y el paisaje natural. El director retrata la naturaleza como un lugar
mas abierto a la sensualidad, al contacto fisico (aunque estos dos ultimos ciclos no
son tan fisicos como “Cuentos Morales” y a que se lleven a cabo relaciones
amorosas. Esto lo vemos reflejado sobretodo en sus peliculas veraniegas de ambos
ciclos. En Pauline en la playa, Marion se deja llevar por la pasion y empieza una
relacion fisica con Henri, un hombre poco conveniente para ella pero del que
igualmente se deja encandilar, llevandola a una efimera relacion veraniega. Incluso
la racional y adolescente Pauline, que comenta que soOlo se ha enamorada
platonicamente de chicos que veia por la calle, da lugar al contacto fisico — mas naif
que el de su prima — con un chico de su edad al que conoce en la playa. Lo mismo
pasa con Blanche y Fabien en El amigo de mi amiga, cuyo enamoramiento — quiza

surgido en parte por las maquinaciones de Léa — surge entre el campo y el lago
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cercano a su ciudad de residencia. Esto es un ejemplo muy claro en “Cuentos de las
“Cuatro Estaciones” cuando hablamos de las dos estaciones calurosas. En la
estacion veraniega, Gaspard pasa de tener escaso éxito entre las mujeres a intentar
seducir a tres durante sus vacaciones. En la Francia primaveral encontramos un
caso similar, donde intentos de seduccidn por parte de Igor suceden sélo en la casa

de campo familiar (Nozal, 2003, p. 2).

En cambio, la ciudad da lugar a emociones como la nostalgia o el sentimiento de
soledad, y se suelen representar con colores mas oscuros y monocromaticos. Dos
ejemplos de esto los encontramos en Cuento de invierno y Las noches de la luna
llena. En el cuento estacional — que ademas es un gran ejemplo, pues contrasta la
felicidad y sensualidad de la primera escena en la playa con las nostalgicas y grises
escenas urbanas del resto del film — Félicie pasea por la ruidosa ciudad de Paris,
que ademas se encuentra en época navidefia, rodeada de coches y gentes
caminando. La protagonista esta todo el metraje hablando de su antiguo amor y
padre de su hija, Charles, y comparando a sus amantes contemporaneos con el
ideal del pasado que ese hombre representa para ella. Es una pelicula llena de
nostalgia hacia un pasado mejor que no te deja avanzar, aunque al final todo se
resuelva. En Las noches de la luna llena, encontramos a Louise deambulando entre
una casa y otra, en fiestas, coqueteando con extranos o charlando con su amigo
Octave, que tiene intenciones sexuales con ella. Louise aparenta ser una persona
con una amplia vida social, pero en los eternos grises parisinos, aun estando
rodeada de personas, le envuelve un velo de soledad que se vuelve mas grande
hacia el final.

Lo que podemos sacar de los films analizados es que Rohmer tiene predileccion
hacia los espacios naturales, contemplados como lugares donde dejarse llevar por
las pasiones; pero que para él la ciudad tiene un efecto alienante entre los

personajes. (Nozal, 2003, p. 3).

6.3.EL HOGAR
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Qui a deux femmes perd son dme, qui a deux maisons perd sa raison

La falta de un hogar propio y fijo es un denominador comun en los films de Eric
Rohmer. Los personajes deambulan entre diferentes lugares sin establecerse del
todo. Esto lleva a pensar que los personajes estan en una situacion de inestabilidad
vital y que tienen una falta de madurez (en el caso especifico de “Comedias y
Proverbios” esto tiene mucho sentido, pues los protagonistas de las historias son
gente muy joven). El tema en cuestion estd muy bien definido por el proverbio que
acompana al film de Las noches de la luna llena y que se traduce asi: “Quien tiene

dos mujeres pierde el alma, quien tiene dos casas pierde la razén”.

En algunos de los films esta falta de un hogar propio es mas evidente que en otros,
pero esta presente en los 10 films que conjuntan los dos ultimos ciclos del director.
Como indica su proverbio, esto esta muy claro en Las noches de la luna llena, donde
Louise vive a las afueras de Paris con su novio pero ha decidido conservar un
pequefo apartamento propio en la capital francesa donde ir los fines de semana vy
gozar de tiempo libre. La protagonista no se decide en si prefiere la vida en pareja,
en las afueras, mas calmada y rutinaria o la vida de soltera en Paris, gozando de
independencia y yendo a fiestas los fines de semana. Con esto vemos que Louise no
se compromete del todo hacia su novio, Rémi, y tal como menciona ella al final del
film, cuando esta en la ciudad desea volver a su vida en pareja, pero una vez llega
alli echa de menos la libertad de la ciudad. Louise es joven, inmadura y coqueta. No
esta dispuesta a abandonar las ventajas que le aportan ambas vidas y al final se

queda sin nada.

Otro ejemplo indiscutible lo encontramos en Cuento de primavera. Jeanne vive entre
casa de su novio, un lugar desordenado y donde en ese momento no se encuentra
acompanada — pues su novio ha marchado de viaje unos dias —; y el suyo propio, en
el cual esta viviendo su prima temporalmente mientras realiza unos examenes y

donde se ha traido a su amante. Esto lleva a Jeanne a irse a una fiesta donde no le
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apetece estar ni conoce a nadie. Alli se encuentra con Natacha, que la invita a vivir a
Su casa mientras la situacion dure. Durante todo el film, Jeanne se encuentra entre
la casa parisina de Natacha y el hogar en la campifia francesa de la familia de ésta,
dandonos a entender que no tiene un sitio donde se sienta comoda de forma
momentanea. Aunque Jeanne es el personaje maduro y racional de los cuatro
protagonistas que toman partido en la accion, el momento en el que se encuentra
por el hecho de no tener un lugar estable donde habitar le provoca una carencia de
estabilidad, que la lleva a plantearse ciertas cuestiones sobre si misma y sus

relaciones.

El ultimo ejemplo mas notable es el de Félicie en Cuento de invierno, en cuyo caso
cada lugar donde habita durante el metraje corresponde a un hombre. La
protagonista tiene tres hombres en su vida, dos presentes y uno idealizado.
Encontramos a Félicie debatirse entre dos hombres —dos hogares — pero no estar
conforme con ninguno. El primero, una casa encima de la peluqueria que seria de
ambos en la pequefia ciudad de Nevers, donde vive por poco tiempo con Maxenne,
un peluquero. El segundo, un pisito en Paris que pertenece a Loic, un bibliotecario.
Félicie va rotando entre ambos hogares sin sentirse realmente a gusto en ninguno y
entre medias regresa a casa de su madre, un lugar neutro. El hogar que ella quiere
en realidad forma parte del ideal que supone el tercer hombre y mas importante,
Charles, su amor de juventud Charles. Félicie no es capaz de asentarse porque
siente que ninguno conecta con ella de la forma que deberia conectar un “verdadero
amor”, un pensamiento un tanto infantil e irreal para una mujer adulta y madre de

una nina.

Los otros films también muestran esta inestabilidad a la hora de encontrar un hogar,
aunqgue de forma mas sutil. En E/ rayo verde, aunque no conocemos bien cdmo es el
hogar parisino de Delphine, ésta se pasa sus vacaciones deambulando entre tres
lugares diferentes, sin encontrarse a gusto en ninguno. Delphine es un personaje

que peca de inocente, y aunque sea una mujer adulta, cree en el amor romantico y
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siente miedo a la hora de viajar sola o tomar decisiones arriesgadas. En La buena
boda, Sabine vive entre su casa familiar en Ballon, su lugar de trabajo en Le Mans y
un pequefno apartamento en Paris. La protagonista de esta comedia es una mujer
inmadura, pasional y que tiende a tomar decisiones impulsivamente, a pesar de las
consecuencias (como dejar su trabajo o la decisién de casarse con un hombre que
apenas conoce). En El amigo de mi amiga, el personaje que deambula entre dos
hogares es Léa, que vive entre casa de su novio y casa de sus padres. Léa es la
mas joven de los cuatro protagonistas, también la mas atrevida y, en parte, infantil.
Es por eso que no es de extrafiar que ella sea la que viva entre dos residencias. En
el caso de Pauline en la playa, aunque estén en un lugar vacacional, las dos primas
se pasean entre su casa y la casa de Henri, que da lugar a un verano de enredos
amorosos. En el primer film de las comedias y proverbios, La mujer del aviador, si
bien no conocemos donde vive el protagonista, vemos que deambula entre ese
supuesto lugar y casa de su novia. Francois deambula por Paris en sus pocos ratos
libres, cosa que da a pensar que no estd muy comodo en los lugares donde habita.
El chico es una persona de unos veinte afos, celoso y enamoradizo, cosa que
también encaja con el prototipo de personajes de los films rohmerianos que sufren

de inestabilidad vital.

Pasando a hablar ahora de los dos cuentos estacionales restantes, en Cuento de
verano, Gaspard se desplaza en sus vacaciones entre diferentes zonas de Bretana,
cada una correspondiente a uno de sus amorios veraniegos: Dinars (Margot),
Saint.Malo (Soléne) y Saint-Lunaire (Léna). Gaspard es incapaz de decidir entre las
tres mujeres, hasta que son ellas las que le acaban rechazando a él. Por ultimo,
Cuento de otono es el film que contiene los personajes protagonistas mas maduros,
Magali e Isabelle. Por ello, la falta de hogar e inestabilidad la encontramos en Rosine
y Léo, los mas jovenes. Ellos dos deambulan entre sus pisos parisinos y la campifia

donde habita Magali, madre de Léo.

6.4.PERSONAJES Y RELACIONES AFECTIVAS
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Les amis de mes amis sont mes amis

Proverbio de El amigo de mi amiga: “Los amigos de mis amigos son mis amigos”.

6.4.1. Apariencia fisica

Ambos ciclos se caracterizan por tener como protagonistas personajes femeninos,
en contraposicion a “Cuentos Morales”, donde se priorizaba el protagonista
masculino. Las heroinas de Eric Rohmer se caracterizan por tener todas unos
atributos fisicos similares. Todas son mujeres esbeltas, delgadas y atractivas, con
una belleza delicada que aparenta fragilidad. Si bien es cierto que la diferencia entre
un ciclo y otro corresponde a la edad de las mujeres protagonistas. En “Comedias y
Proverbios” las protagonistas son muy jovenes y nunca llegan a la treintena, en
cambio en “Cuentos de las Cuatro Estaciones” hay mas variedad en cuanto a
edades. Félicie es madre y ronda la treintena, y en “Cuento de Otofo”, las dos
protagonistas son mujeres maduras que ya han dejado atrds su juventud hace
tiempo. Hay mujeres morenas, rubias, de tez mas clara o0 mas oscura, mas altas o
mas bajas, pero ninguna se escapa del canon de belleza de la época. De todas
formas, predomina el ideal de mujer delicada y fragil: de delgadez casi modélica que
parece que se va a romper, tez muy clara, poco pecho y altas. Esto se puede ver en
las actrices Marie Riviere (Anne, Delphine e Isabelle), Arielle Dombasle (Clarisse y
Marion), Pascale Ogier (Louise) o Emmanuelle Chaulet (Blanche). La belleza de las

heroinas rohmerianas es importante a la hora de seducir.

Por el contrario, para los personajes masculinos la belleza no es tan importante a la
hora de la seduccién, sino su inteligencia. Sin embargo, si que hay unos parametros
fisicos masculinos a la hora de hablar de personajes jovenes que se tienden a
repetir en los films rohmerianos. Se trata de hombres convencionalmente atractivos,
delgados y esbeltos, normalmente de ojos y tez claros y sin bello facial. Los hombres
jovenes que aparecen en estos ciclos poseen una belleza fisica “griega”, es decir,

son hombres jovenes y delicados de apariencia casi adolescente. Este tipo de
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belleza es la que suelen tener los modelos o los considerados pretty boys y que se
consideraba er6tica en la antigua Grecia. También se denominan twinks en la
comunidad homosexual. Aunque la mayoria de estudios sobre Rohmer dicen que los
personajes masculinos son valorados por su inteligencia mas alla de su aspecto
fisico, a mi parecer no ocurre lo mismo con los personajes masculinos jovenes, cuya
apariencia fisica si es importante a la hora de seducir. Algunos personajes de
referencia para estos atributos fisicos son Gaspard en Cuento de verano, Fabien y
Alexandre en El amigo de mi amiga, Francgois en La mujer del aviador o el joven del
que Delphine se enamora en E/ rayo verde. De todas formas, es mas frecuente que
el interés romantico de muchas de las protagonistas sea un hombre mucho mayor
que ellas, normalmente su profesor o alguien intelectual, por lo que aqui se ve la
diferencia entre ellas (seduccién con la belleza y fragilidad) y ellos (intelecto y
madurez). Como ejemplo de estos personajes encontramos a Simon y Edmon en La
buena boda, Igor en Cuento de primavera, Etienne en Cuento de otofio o Pierre en

Pauline en la playa.

6.4.2. Nivel psicolégico

Los personajes de “Comedias y Proverbios” y “Cuentos de las Cuatro Estaciones” se
alejan en cierto sentido a los de “Cuentos Morales”, en primer lugar porque el
protagonista absoluto de éstos era un hombre, y en cambio en los siguientes ciclos
han predominado los personajes femeninos. Con esto, el rol de género de la época
influye a la hora de elaborar el caracter de los protagonistas, asi como influye la
edad.

En el caso de las “Comedias y Proverbios”, nos encontramos con protagonistas
femeninas muy jovenes durante los afos ochenta. Esto conlleva a que los
personajes sean mas vulnerables a la hora de exponer sus emociones, no como en
“Cuentos Morales”, donde era mas comun la introspeccion y la reflexibn con uno
mismo. También encontramos personajes mas livianos y lanzados a la hora de la

seduccion y el amor. El nuevo debate interno que tienen no es ya entre la moral y la
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pasion, sino mas bien la posibilidad de encontrar el amor verdadero y que éste sea
correspondido. En “Cuentos de las Cuatro Estaciones” el caso es un poco diferente,
pues aungue las protagonistas sean también mujeres, esta vez las edades varian, y
encontramos tanto veinteafieros como mujeres que estan llegando a los cincuenta.
Los personajes de este ciclo también son mas reflexivos y filoséficos y algunos de
ellos dotan de un caracter mas maduro. Lo que tienen en comun los héroes y
heroinas de estas dos series son que, a pesar de se trata de una época mas
libertina y por ello estan predispuestos a mantener relaciones efimeras o de menor
compromiso, en cierto modo siguen anclados a ciertos ideales del pasado y a la idea

del amor romantico.

Sabine en La buena boda es una mujer que deja a su amante casado y con hijos
para intentar casarse con Edmond, un abogado mayor que ella. Durante el metraje,
ella confiesa que esta decidida a casarse y a vivir una vida marital como se hacia
antes, comentando que él trabajara y ella hara las tareas del hogar y cuidara a los
ninos. También hace alusién de que quiere ser idolatrada por un hombre y de que no
hay que tener contacto fisico demasiado pronto para que la relacion sea fructuosa.
Todas estas ideas, tal y como le comenta la madre, son muy antiguadas y de otro
siglo, y mas teniendo en cuenta que Sabine es una chica de unos veinticinco afos
en una época donde los jovenes se casaban mas tarde y vivian una juventud
libertina, y donde las mujeres contaban con sus propios trabajos. Finalmente, Sabine
acaba tomando otro rumbo tras el rechazo de Edmond y al final la vemos en un tren
coqueteando con un hombre desconocido a través de miradas. Marion en Pauline en
la playa busca un romance efimero y pasional con Henri, un mujeriego. Sin embargo,
se contradice a si misma, pues no busca solo la satisfaccién en lo erético, sino que
también quiere en Henri cierto romanticismo afectivo. Félicie en Cuento de invierno
es una mujer treintafiera que sigue esperando a Charles, su amor de juventud,
creyendo que en algun momento se reencontraran y podran vivir su amor, cosa que
es una idea irracional y sacada del amor romantico. Lo mismo pasa con Delphine en

El rayo verde, quien estd dispuesta a decidir si lo que siente por el hombre
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desconocido que conoce en Biarritz es correspondido y verdadero si consiguen ver
juntos el rayo verde en San Juan de Luz; o con Blanche en E/ amigo de mi amiga,
quien se enamora platonicamente de Alexandre, un hombre que encaja en el ideal
de belleza masculino. Blanche ademas busca un amor extraordinario y novelesco
mas alla de algo sélido y racional, cosa que podria decirse que es un pensamiento
casi adolescente. Un caso diferente es el de Jeanne en Cuento de primavera, quien
a pesar de sentirse atraida hacia Igor decide no llevar la relacién a un plano fisico
debido a que se encuentra en ese momento en una relacion sentimental — un poco

como les pasaba a los protagonistas de “Cuentos Morales” —.

Aunque los protagonistas estén marcados por una época y un espacio que les une,
hay ciertas caracteristicas en sus personalidades que les distinguen unos con otros.
Delphine y Blache representan a un tipo de mujer solitaria, timida y fragil. Son dos
mujeres delicadas, reservadas e idealistas, que no temen mostrar su vulnerabilidad a
través de sus sentimientos o sus llantos. Félicie es también una mujer idealista en
busca de un amor verdadero. Henri y Etienne son el prototipo de “Don Juan” del ciclo
anterior; mujeriegos, interesados en mujeres mas jovenes y libertinos. Jeanne y
Pauline representan a un estilo de mujer madura y racional, cuyo concepto del amor
dota de un caracter menos novelesco. El caso de Pauline es interesante pues, aun
siendo la heroina mas joven de los diez films a analizar, es el personaje mas maduro
y con las ideas mas claras. Natacha, Rosine, Sabine, Gaspard y Francois
representan personajes jovenes e inmaduros, poco formados en el mundo de la
seduccion y del amor y que toman decisiones precipitadas. Louise y Marion son
personajes mas libertinos que buscan experimentar un amor pasional. Magali e
Isabelle representan un estilo de mujeres en una edad mas madura, pero cuya vida

ha tomado diferentes destinos.

6.4.3. Heroinas rohmerianas

Hay varias actrices que son esenciales en la filmografia de Rohmer y desarrollan

diferentes personajes en los films donde aparecen que, en cierto modo, parece que
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la persona en cada film evoluciona hacia el caracter del siguiente papel que le toca
interpretar. Ellas son Marie Riviére, Béatrice Romand y Amanda Langlet. En especial
las dos primeras han sido las grandes actrices esenciales en la obra del director, que
han ido pasando a través de sus ciclos hasta su madurez, la cual Rohmer ensalzé

en Cuento de otono.

La primera pelicula de los ciclos rohmerianos en la que vemos a Marie Riviere es en
La mujer del aviador, donde interpreta a Anne, la novia de Francgois que sigue
enamorada de su ex amante. A Anne la vemos principalmente en su pequefo
apartamento, donde tiene conversaciones con los dos hombres de su vida. El lugar
ensalza los sentimientos de asfixia y soledad que siente Anne en ese momento de
su existencia. Y precisamente a Marie Riviére la recuperamos en El rayo verde
representando a Delphine, también a una mujer solitaria y vulnerable ante la vida en
busca de algun tipo de satisfaccion en sus vacaciones de verano. Delphine acaba
encontrando un amor correspondido bajo la luz del rayo verde de la esperanza, que
augura un futuro mejor, y es precisamente en ese futuro donde la encontramos en su
ultimo papel en la filmografia de Rohmer. En Cuento de otofio interpreta a Isabelle,
una mujer felizmente casada que se dispone a ayudar a su mejor amiga a encontrar
un nuevo amor. Isabelle es un personaje maduro y alegre que parece haber
encontrado, finalmente, una vida satisfactoria. Marie Riviere tiene también un
pequefo papel en Cuento de invierno, donde representa a la amiga de Charles, a

quien Félicie confunde con la supuesta pareja de éste antes de su final feliz.

Béatrice Romand es también una de las heroinas mas importantes en la filmografia
del director, cuya primera apariciéon la hace en La rodilla de Clara, uno de los
“Cuentos Morales”. Alli nos encontramos con una Béatrice adolescente que
interpreta a Laura, una quinceanera a la que le gustan los hombre maduros e
intenta conquistar a Jérdme, pero cuando él se deja cortejar y la besa, ella se aleja.
Recuperamos a Béatrice Romand en la segunda entrega de “Comedias y

Proverbios”, con el rol protagbénico de Sabine en La buena boda. Esta vez es una
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joven de veinticinco afios también interesada en hombres mayores que ella. Sabine
deja a su amante para intentar casarse con Edmond, un hombre que acaba de
conocer. Después de muchos intentos desesperados de conquistar a Edmond, a
joven es rechazada y decide abandonar finalmente la idea de casarse con la primera
persona que la conquiste. El ultimo plano que vemos de ella es en un tren, mirando a
un joven que también la mira a ella. En Cuento de otorio Béatrice ahora es una mujer
madura, viuda y madre de dos hijos ya mayores de edad. Magali es un papel
diferente a los anteriores, donde se trataba de dos jOovenes inexpertas y
apasionadas. Esta vez se trata de una mujer solitaria que pasa demasiado tiempo
cuidando sus vifledos y que tiene cierto temor de volver a ser cortejada por un
hombre. Finalmente parece que Magali encuentra a Gerald gracias a su amiga
Isabelle y esta vez es correspondido. Béatrice Romand también interpreta dos

pequefnos papeles en El amor antes de mediodiay El rayo verde.

Amanda Langlet se nos presenta por primera vez en Pauline en la playa
interpretando a una quinceafiera que veranea con su prima en la costa de
Normandia. Pauline es una joven racional y madura que se ve envuelta en el
triangulo amoroso de su prima Marion mientras conoce al joven Sylvain, con quien
empieza un romance veraniego. A Amanda Langlet la dejamos en las playas de
Normandia para recuperarla en el balneario de Dinard en la entrega veraniega de
“Cuentos de las Cuatro Estaciones”, interpretando a Margot, la joven confidente y
amiga de Gaspard. En cierto modo, Amanda Langlet es la actriz del eterno verano

rohmeriano.

Otros actores como Arielle Dombasle, Rosette, Feodor Atkine, Fabrice Luchini,
Sophie Renoir o Anne-Laure Meury también son frecuentes en la filmografia del
director, pero lo que hace especiales a estas tres heroinas rohmerianas es que han
crecido junto al director durante la creacion de su obra cinematografica y en cierto

modo sus personajes son una evolucion del anterior.
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6.4.4. Roles

En los tres ciclos de Rohmer nos encontramos con una serie de roles
preestablecidos que determinan el papel que corresponde a cada personaje en la
historia. Estos roles son le seducteur o la séductrice, I'élue y el confident o la
confidente (el seductor o la seductora, el tentador o la tentadora y el confidente o la
confidente respectivamente). Si bien estos roles estdn mas claros en “Cuentos
Morales”, también se ve aplicado en los dos ciclos posteriores. Es cierto que estos
roles estan presentes en los ciclos ronmerianos, sin embargo, hay un cambio en lo
que respecta a “Cuentos Morales” con “Comedias y Proverbios” y “Cuentos de las
Cuatro Estaciones”. Hay que tener en cuenta que Rohmer es un director que adapta
su cine a la contemporaneidad de la época que corresponde en ese momento, y es
por ello que en los “Cuentos Morales”, rodados en los afios 60 y 70 la sociedad vivia
en una época mas patriarcal y religiosa, donde los roles de género y de familia
convencional estaban mas impostados. Sin embargo, los ultimos dos ciclos datan en
los afnos 80 y 90, donde la sociedad habia empezado a cambiar y se volvia mas
moderna, donde hay un auge del feminismo, los derechos LGBT, la musica disco,
donde el matrimonio no tiene un papel tan importante y las nuevas formas de
relacionarse entre los jovenes. Es cierto que muchas de estas vertientes no son
tratadas en el cine de Rohmer, pero hay que tener en cuenta que durante el rodaje
de estas peliculas el director tenia entre 60 y 80 afos, por lo cual era una persona
mas conservadora dentro de la sociedad de aquella época. Es por ello que el papel
del seductor cambia en lo que respecta al primer ciclo de los dos siguientes, y
principalmente porque esta vez las seductoras son las mujeres, que cobran mas
protagonismo y una mayor profundidad en lo que respecta a su caracter. También
cobra importancia el papel del confidente, especialmente en lo que respecta a la
amistad femenina, pues los vinculos entre mujeres estan mas presentes en los dos
ultimos ciclos donde la mujer cobra protagonismo. El papel de la tentadora se
otorgaba a la mujer por la que se sentia atraido el “Don Juan” de los “Cuentos
Morales” y era un papel crucial para el desarrollo de la trama y la evolucion interior

del protagonista, sin embargo en las “Comedias y Proverbios” y los “Cuentos de las
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Cuatro Estaciones” este papel no siempre esta presente y cobra menos relevancia
que los dos anteriores. Se nombrara en femenino los roles a comentar puesto que el

protagonismo en estos ciclos es principalmente femenino (Vidal, 1986, p. 48-51).

La seductora

La evolucidén de este rol respecto a “Cuentos Morales” se debe a que esta vez los
seductores no estan representados por un hombre, sino que son ellas las que toman
ese papel. En La mujer del aviador es Anne la que juega con Frangois con frases
como “jcrees que soy una devora hombres?” o animandole a perseguir a Lucie. Ella
lleva las riendas de cuando quiere seducir a Frangois para que se quede con ella o
cuando prefiere que la deje sola. Sin embargo, Francgois de cierta también juega este
rol con Lucie, aunque de manera mas pasiva. En La buena boda es Sabine quien
intenta seducir a Edmond, acosandole de varias maneras para quedar con €l y que
se fije en ella de forma desesperada. Marion es la que toma el rol de seductora en
Pauline en la playa, pues es ella quien se acerca a Henri e intenta seducirle, con
éxito, en su busqueda de un amor pasional. Henri también toma este papel al
enganar a Marion con la vendedora como hacian los hombres en “Cuentos Morales”.
Louise también se identifica con el rol de los “Don Juan” de los “Cuentos Morales” en
Las noches de la luna llena, pues es ella a la que se le cuestionan sus valores
cristianos al tomar la decision de dejarse llevar por el deseo y seducir a Bastien, asi
como también justo después se arrepiente y afora la vida conyugal que vivia con su
pareja, pero es castigada por ello al final de la historia, quedandose desamparada.
En cierto modo, Delphine y Blance de El rayo verde 'y El amigo de mi amiga también
representan este papel, a pesar de tener personalidades mas pasivas. Sobretodo en
el caso de Blanche, quien intenta seducir a Alexandre, a pesar de que este hace lo

mismo con su amiga Léa.

En Cuento de primavera, Jeanne e Igor representan el papel del seductor, pues el
uno es la tentacion del otro. Sin embargo, al ser Jeanne el personaje principal de la

trama, es la historia de ella y su rechazo hacia su deseo lo que realmente la
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convierte en la verdadera seductora de la historia. En Cuento de verano es Gaspard,
el protagonista quien toma el rol. A pesar de poseer una personalidad pasiva y
titubeante, el verano hace que Gaspard se deje llevar por el hedonismo y se
disponga a intentar seducir a tres mujeres durante su estancia vacacional. Primero
intenta reconquistas a su novia Léa, después se deja llevar por los encantos de
Solene y finalmente se decide por Margot, quien finalmente lo rechaza. Félicie en
Cuento de invierno vive dos romances simultdneos con dos hombres a los que
recurre cuando lo necesita pero abandona también cuando se cansa de ellos, a
pesar de ser bienvenida a sus corazones cada vez que vuelve con uno de los dos.
Sin embargo, el corazén de Félicie pertenece a otro, y Maxenne y Loic saben que
nunca seran del todo correspondidos por la joven. En Cuento de otofio Magali
representa, al igual que Delphine y Blanche, un papel de seductora pasiva, pues ella
no tiene la intencion de buscar ningun hombre que ocupe su corazén, sino que cree
que si tiene que aparecer sucedera por si solo. Sin embargo sus dos confidentes
toman el rol activo y buscan cada una un hombre para Magali, quien finalmente se

ve arrastrada a tomar el rol de seductora.

La tentadora

Este rol es mas habitual en “Cuentos Morales” que en los ciclos posteriores, pero
hay algunos personajes que toman este papel, segun el relato que se esté narrando.
En La mujer del aviador, que se considera la pelicula de paso entre un ciclo a otro y
que por tanto recoge varias cosas del ciclo anterior, Lucie seria la tentadora de
Francois, pues es la mujer por la que se siente atraido a pesar de tener pareja. Sin
embargo su novia Anne esta lejos de parecerse a las novias 0 esposas de los
protagonistas de “Cuentos Morales”, puesto que para ella Frangois ho es mas que
una pareja de transicion para olvidar a su antiguo amante y, en cierto modo, evitar la
soledad. Sin embargo, ella en si es también una tentadora para su antiguo amante,
que esta casado y que, como los hombres del ciclo anterior, decide romper con ella 'y

estar solo con su mujer, quien ademas espera un hijo. En Pauline en la playa Henri
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interpreta el papel de mujeriego empedernido y aunque haya iniciado un romance
con Marion, los sentimientos de ella no son lo suficientemente importantes como
para que renuncie a estar con otras mujeres. Es por ello que cuando se le presenta
la oportunidad se acuesta con Luisette, una vendedora ambulante y la tentadora de
Henri. Luisette es tentadora porque, a pesar de que Henri no sienta remordimientos
oculta el hecho a Marion porque sabe que lo que ha hecho no esta bien. La segunda
tentadora de Henri es Pauline, con quien el mujeriego intenta poseer mientras
duerme. Aunque en ese momento no haya otra mujer en la vida de Henri, Pauline es
menor de edad y ademas esta dormida, por lo que Henri sucumbe a sus instintos e
intenta poseerla, a pesar de que esta mal. Por suerte Pauline despierta antes de que
pase algo grave y aparta a Henri de una patada, pero por el contrario él habria
cometido una violacion. El caso de Louise se aproxima también a “Cuentos Morales”,
pues a pesar de tener pareja, ella se siente atraida hacia Bastien, un joven rockero
que conoce en una fiesta y que es el tentador de la protagonista. Para Louise,
Bastien representa solo una tentacion erética, sino también la vida libertina y de
soltera que ella vive cuando habita en su piso de Paris. Louis sucumbe a la tentacion
y se acuesta con Bastien, para después darse cuenta de que su pareja mantenia

también una relacion con otra mujer.

En el caso de los “Cuentos de las Cuatro Estaciones”, este rol se encuentra en
Cuento de primavera'y Cuento de verano. En el cuento primaveral el tentador es
Igor, el padre de Natacha. Después de los intentos de Natacha por intentar
emparejar a su padre con Jeanne, estos se quedan solos una noche en la casa de
campo, Yy la situacion da lugar a la atraccion sexual. Jeanne se siente atraida hacia
Igor, pero ella tiene pareja y después de una conversacion entre ambos que da lugar
a un posible romance fugaz ella lo rechaza, pues Jeanne es una mujer racional a la
que finalmente los principios morales predominan ante su decision. De la misma
forma Jeanne su pone una tentacidn para Igor, pues él tiene una relacion
sentimental con la joven Eve, pero él esta mas dispuesto a que ocurra la infidelidad y

se dejen llevar por sus pasiones. En Cuento de verano, a pesar de que Gaspard no
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esté comprometido a ninguna mujer, las tres chicas por las que se disputa ese
verano representan un arquetipo rohmeriano. Léna es la novia, Margot la confidente
y Soléne la tentacion. A Soléne se le asigna el rol de la tentacion porque aborda las
caracteristicas que normalmente ocupa este arquetipo. Ella es una mujer sensual,
con mas curvas que gran parte de las heroinas rohmerianas y que busca conquistar

a Gaspard para acostarse con él.

La confidente

En la mayoria de las diez peliculas que componen estos dos ciclos hay una persona
que ejerce el papel de confidente hacia el héroe o la heroina de la historia, a veces
como oyente y consejero y otras veces maquinando para que su amiga consiga un
amorio. Estos papeles suelen estar representados por mujeres, pues en los dos

ciclos se da mucha importancia a las relaciones de amistar femeninas.

En La mujer del aviador Lucie ejerce de confidente y acompafnante de Francois en
su persecucion por las calles de Paris. Asi mismo, también ejerce como interés
romantico del joven. En La buena boda el papel de confidente pertenece a Clarisse,
la mejor amiga de Sabine, que ademas es quien le introduce a Edmond y la anima a
que le siga cortejando y no pierda la esperanza, maquinando en los intereses
romanticos de su amiga. Pauline es la confidente de Marion en Pauline en la playay
aconseja a su prima para que tenga cuidado con Henri, asi como muestra su
preferencia hacia Pierre. Asimismo, Marion no ejerce de confidente para Pauline,
sino que intenta emparejarla con Pierre a pesar de que esta se niegue, maquinando
sin importarle los sentimientos de los dos implicados para su propio beneficio, que
es que Pierre se olvide de ella. En Las noches de la luna llena el confidente es
Octave, mejor amigo de Louise, que acompana a su amiga en actividades de ocio y
la escucha con sus problemas romanticos mientras intenta proponerle un encuentro
erético entre los dos. El caso de El rayo verde es distinto, pues como se ha dicho

antes se trata de una pelicula sobre la soledad y la protagonista no tiene una gran
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amiga a su lado que pueda ejercer este papel. Sin embargo, en pequefia medida el
papel lo toman su amiga Francoise en Cherbourg y la mujer sueca en Biarritz. En E/
amigo de mi amiga Léa ejerce de confidente para Blanche y viceversa. Sin embargo,

Léa también maquina para intentar que Blanche se interese por su novio.

En los “Cuentos de las Cuatro Estaciones” también es importante la figura del
confidente, aunque aqui entran en juego mas maquinaciones para emparejar a las
heroinas que en el ciclo anterior. En Cuento de primavera Natacha es la confidente
de Jeanne y viceversa, pero la primera en cierta manera utiliza a Jeanne para
emparejarla con su padre, quien tiene una amante que no es del agrado de Natacha.
La joven les deja solos en la casa para intentar que surja una relacién erética o
romance entre ellos. En Cuento de invierno el papel de confidente perteneceria a la
madre de Félicie, quien aconseja a su hija sobre los hombres, teniendo como
predilecto a Loic, pero sin intervenir en sus decisiones. En Cuento de verano la
confidente de Gaspard es Margot, quien le escucha y aconseja, ademas de
introducirle a su amiga Solange y formar parte del interés erético de su amigo. En
Cuento de otofio las confidente de Magali son Isabelle y Rosine, quienes maquinan
cada una por su lado para encontrarle una pareja a su amiga. Isabelle de forma mas
altruista y Rosine para conseguir olvidar a su ex amante y poder seguir siendo amiga

de los dos.

6.4.5. Esquema de Relaciones

Las dieciséis peliculas que componen los tres ciclos de Eric Rohmer parten de la
“‘idea basica de un hombre o una mujer atrapados en el dilema de eleccion entre dos
0 mas bienes erdticos y el trasfondo ético inherente a esta eleccion” (Rodriguez
Cidén, 2003, p. 155). A pesar de que los films partan del mismo planteamiento, el
desarrollo de las relaciones entre los personajes y los esquemas utilizados varian,
siendo mas compacto en los “Cuentos de las Cuatro Estaciones” y en los “Cuentos

Morales” que en las “Comedias y Proverbios”.
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El ciclo estacional se caracteriza por estar formado por 3 mujeres y 1 hombres o0 3
hombres y 1 mujer, en excepcidén del caso de Cuento de otofio, cuyo esquema es
mas complejo que en el resto de films. En Cuento de primavera se trata de un
hombre y tres mujeres. El personaje masculino en Igor, que tiene tres mujeres a su
alrededor. La primera es su hija Natacha, la segunda su amante Eve y la tercera
Jeanne, una nueva amiga de su hija y su nuevo interés erético. Las tres mujeres
tienen edades similares y son mucho mas jévenes que él. En Cuento de invierno
sucede a la inversa, Félicie se debate entre tres hombres y esta vez todos son sus
intereses romanticos. Ella tiene dos amantes, Maxenne, un peluquero con el mismo
sentido estético que ella pero nada intelectual, y Loic, un bibliotecario culto y
atractivo. Sin embargo, ninguno de los dos parece conquistar del todo a Félicie, pues
ella sigue enamorada de Charles, su amor de juventud y con el que al final se
reencuentra. En Cuento de Verano Gaspard se siente atraido por tres mujeres; su
amiga y confidente Margot, su novia Léna y la atractiva Soléne. Ante su indecision
por elegir entre una de ellas, termina siendo rechazado por las tres. Como se ha
comentado antes, el caso de Cuento de otofio es mas complejo que el de sus tres
predecesoras. En este caso Magali, una mujer viuda y madre de dos hijos, entra en
el juego de maquinaciones amorosas de Isabelle, su amiga desde hace afos, y
Rosine, la novia de su hijo, donde ambas deciden buscarle un amante a Magali.
Isabelle se decanta por Gérald, un hombre que conoce por un anuncio en el
periddico. Rosine decide juntarla con Etienne, su profesor de filosofia y ex amante.
Finalmente, Gérald y Magali tienen mayor conexién, pues Etienne estd mas
interesado en mujeres jévenes. Aqui no entran en juego tres hombres y una muijer,
sino que los dos hombres que disputan el amor de Magali son introducidos a través
de sus dos confidentes y amigas. A continuacion, los esquemas de las cuatro

peliculas:
<> Jeanne

Cuento de primavera: lgor <> Natacha

<> Eve
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<> Maxenne
Cuento de invierno: Félicie <> Charles

<> Loic

<> Léna
Cuento de verano: Gaspard <> Margot

<> Soléne

<> Gérald <> Isabelle > Su marido
Cuento de otorio: Magali

<> Etienne <> Rosine > Léo

En el caso de “Comedias y Proverbios” no existe un esquema que conecte a las seis
peliculas del ciclo, a pesar de que la idea de una mujer o un hombre disputandose
entre el interés erdtico de dos o mas personajes esté presente en todas las
entregas. Al ser una pelicula de transicion entre “Cuentos Morales” y “Comedias y
Proverbios”, asi como la primera del ciclo tiene un esquema similar al de los films de
“Cuentos Morales”: hombre-1 tiene una relacidbn con mujer-1, se siente atraido por
mujer-2 y finalmente regresa con mujer-1. En este caso, Francois tiene una relacion
con Anne pero sospecha que ella pueda haberle sido infiel con su antiguo amante, a
quien decide perseguir por las calles de Paris. Durante la persecucion conoce a
Lucie, una joven estudiante por quien se siente atraido. Este esquema triangular
esta formado por Francois, Anne y Lucie. La diferencia de esta pelicula con los films
morales es que Anne también tiene su propio triangulo amoroso, del que forman
también parte Francois y Christian, su antiguo amante. De la misma manera, Anne
mantiene una relacién con Francois, pero sigue enamorada de Christian, quien esta
casado y va a tener un hijo. El papel de Anne en esta historia no es como el de las

mujeres en los “Cuentos Morales”, pues ella incita a Frangois a que seduzca a Lucie,
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quien al final resulta ser la novia de un amigo de Francois. (Rodriguez Cidon, 2003,
p. 154 y 155).

En La buena boda no existe realmente un esquema que relacione los personajes en
si, pero si que la protagonista tiene un interés sexo-afectivo hacia dos hombres en el
transcurso del metraje. Sabine deja a su amante Simon, un hombre mayor que ella'y
decide que va a encontrar un hombre con el que casarse. Entonces su mejor amiga
Clarisse decide presentarle a su primo Edmond, un abogado parisino cerca de la
cuarentena con el cual Sabine decide que se va a casar y empieza a acosarle, sin
éxito. En Pauline en la playa si encontramos dos triangulos amorosos entre los
personajes. El primero se compone por Marion, una mujer divorciada, su amigo y ex
amante Pierre, quien corteja a la joven, que le rechaza constantemente y Henri, un
seductor cuarentdén del que Marion se siente atraida y acaban teniendo un romance
efimero. El segundo triangulo esta formado por Pauline, quien conoce a Sylvain y
empiezan un romance veraniego, y por Pierre, con quien Marion quiere juntar a su
prima pero que para ella es demasiado mayor. Henri es un personaje que juega con
el resto, engafnando a Marion con otra mujer y jugando con los sentimientos de los
jovenes enamorados, inclusive intentando seducir también a Pauline, quien es solo
una quinceafnera. Las noches de la luna llena tiene un esquema parecido al de
“Cuentos de las Cuatro Estaciones”, pues en la vida de Louise se encuentran tres
hombres: Rémi, su novio que vive a las afueras, Bastien, el joven rockero con el que
le es infiel en la ciudad, y Octave, su amigo y confidente el cual intenta tener un

encuentro eroético con la protagonista.

En el caso de El rayo verde es diferente, pues el tema de fondo del fiim es la
soledad. Sin embargo, se puede considerar que es cortejada por tres hombres
durante sus vacaciones. El primero, en Cherbourg, un desconocido al que se
encuentran su amiga y ella y que les propone un plan ese mismo dia, pero Delphine
lo rechaza. El segundo en Biarritz, donde dos jovenes intentan cortejar a Delphine y

a su amiga sueca, pero ella se siente incbmoda, le rechaza y huye. El ultimo, y esta
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vez sola sin que ninguna amiga la fuerce, en la estacion de tren de Biarritz, con
quien acaba yendo a San Juan de Luz a ver el preciado rayo verde. El amigo de mi
amiga se trata mas de una comedia de enredos, donde todos acaban cortejando a
todos. Blanche quiere conquistar a Alexandre, pero se acaba enamorando de
Fabien, el novio de Léa, que al final acaba siendo cortejada por Alexandre. El
esquema seria este: Blanche > Alexandre y Fabien < Léa. Fabién - Léa y Blanche
< Alexandre. Cabe comentar que Blanche y Delphine son las Unicas heroinas de
este ciclo que acaban emparejadas, aunque no del hombre por el que inicialmente

se sentian atraidas.

6.5.PENSAMIENTO Y REFLEXION

On ne saurait penser a rien

Proverbio de La mujer del aviador. “Es mejor no pensar en nada”.

A pesar de que el cine de Rohmer es un cine de dialogos entre los personajes donde
discuten sobre teorias existenciales, el significado del amor o filosofia, los
personajes rohmerianos se cuestionan a si mismos y poseen un mundo interior
complejo que les lleva a reflexionar sobre si mismos, sus acciones y sus deseos, a
pesar de que luego lo exterioricen, especialmente en “Comedias y Proverbios” y
“Cuentos de las Cuatro Estaciones”. Para empezar, los relatos que nos muestra el
director son simplemente un paréntesis en la vida de los protagonistas. En sus films
practicamente no se conoce el pasado de los personajes ni se nos dan pistas sobre
su futuro posterior al momento que se nos narra. El punto de inflexion en el que se
encuentra el personaje en el momento de la trama es también un lugar de reflexion
sobre ciertas cuestiones existenciales que se plantea. El motivo principal de reflexion
para estos personajes siempre gira en torno al amor y al deseo, pues son las

mayores preocupaciones de los personajes (Nozal, 2003, p. 8 y 9).
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Cabe comentar que muchas de las historias que cuentan estos films son ciclicas, es
decir, empiezan de la misma forma que terminan, especialmente en los “Cuentos de
las Cuatro Estaciones”. En Cuento de primavera nos muestran en la primera escena
a Jeanne en desordenada casa de su novio, y después de vivir su aventura con la
familia de Natacha durante el metraje, la joven regresa de nuevo a casa de su
pareja. Cuento de invierno comienza con un epilogo donde vemos a Félicie y
Charles viviendo un romance veraniego, y el metraje se cierra cuando los dos
personajes consiguen encontrarse y volver a estar juntos. En Cuento de verano se
nos introduce a Gaspard en un barco de camino a Dinard, su destino vacacional. La
historia termina de nuevo con Gaspard en el barco una vez finalizadas sus
vacaciones. Y finalmente en Cuento de otofio la historia comienza y termina en el
jardin de la casa de Isabelle, donde en la primera escena se nos cuenta que la hija
de esta se va a casar y la ultima ocurre el dia de la boda durante el final de la

celebracion.

En las “Comedias y Proverbios esto no es tan comun en todos los films, sin embargo
hay algunos que también son ciclicos. La buena boda empieza y termina en un tren.
En la primera escena vemos a Sabine sentada en el transporte contemplando a un
hombre de fondo, y finalmente en la Ultima escena, tras haber abandonado la idea
del matrimonio precipitado y tradicional, volvemos a encontrar a Sabine observando
al mismo hombre de la primera escena, que también la mira a ella. En Pauline en la
playa la historia comienza cuando Marion y Pauline llegan con el coche a la casa
donde van a pasar el resto de sus vacaciones, y Pauline abre la verja para que
Marion pueda entrar el coche. Del mismo modo termina cuando cogen el coche para
marchar de su estancia vacacionar y dejar atras los amorios veraniegos, y es la
misma Pauline quien cierra la verja. Y por ultimo en Las noches de la luna llena, al
principio de la trama Louise llama a Octave desde la casa de Rémi, asi como la
historia concluye de nuevo con una llamada a Octave desde la misma casa para

pedirle que la vaya a buscar y la lleve a Paris.

48



Analisis comparativo de las Comedias y Proverbios y Cuentos de las cuatro Estaciones

Concluyan o no las historias de la misma manera que empezaron, en todas supone
un punto de inflexidbn en sus vidas, por eso muchas de ellas estan narradas durante
épocas vacacionales. Esto da lugar a que los personajes reflexionen sobre su
existencia y sus sentimientos que muchas veces se trata de ideas inconexas que no
les llevan a ninguna parte sino mas bien a alejarse de la realidad que les rodea. Un
ejemplo de ello es Delphine en El rayo verde, la pelicula sobre la soledad por
excelencia del director. Delphine pasa muchos momentos del metraje en solitario
sintiéndose incomprendida por la gente que la rodea y lamentando la ruptura con su
ultima pareja, la cual es incapaz de asumir — lo vemos cuando una de las nifias con
las que pasa las vacaciones en Cherbourg le pregunta si tiene novio y ella lo
confirma —. Observamos a Delphine paseando en solitario por Cherbourg mientras el
resto de amigos estan realizando diversas actividades juntos, o cuando prefiere estar
en compafia de los hijos de éstos que de los propios adultos. Delphine afirma tener
miedo a pasar sola las vacaciones, sin embargo incluso cuando esta con gente
rehuye de esas personas para estar en solitario con sus propios pensamientos.
Durante esos momentos de soledad es cuando descubre la historia del rayo verde y
se obsesiona con ello al igual que con las cartas que se encuentra por la calle. De
forma distinta ocurre con Jeanne en Cuento de primavera, quien a pesar de disfrutar
de la compania de Natacha y su familia guarda para ella el verdadero motivo por el
cual no quiere estar en casa de su pareja, y se cuestiona los motivos para ello, asi
como el deseo que siente hacia Igor. Esta distancia se refleja también a la hora de
llegar a un acercamiento fisico con el padre de su amiga. Los personajes
rohmerianos reflexionan y se cuestionan constantemente, y muy a menudo esas
reflexiones se manifiestan a través de la palabra en sus conversaciones con la gente
que les rodea y que permite dar lugar a debates sobre temas universales. En cierto
modo, los personajes de los dos ultimos ciclos rohmerianos no son tan reservados
con sus sentimientos como los de los “Cuentos Morales” y es por ello que esta vez
las historias se nos cuentan en tercera persona y las reflexiones de los personajes

se nos muestran a través del didlogos con sus respectivos amigos o compafneros.
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6.6.LA PALABRA

Qui trop parole, il se mesfait

Proverbio de Pauline en la playa: “Quien habla demasiado cava su propia tumba”.

El didlogo es uno de los aspectos mas caracteristicos en la filmografia de Rohmer,
pues es el medio por el cual los personajes expresan sus inquietudes y las discuten
con las de sus semejantes. La palabra es la forma por la cual los personajes
rohmerianos exteriorizan sus reflexiones durante esta momento de transicion,
algunas veces a través de conversaciones con otros personajes, pero otras el
didlogo pasa a ser un largo monodlogo individualista sobre lo contenido para si mismo

de dicho personaje que lo verbaliza.

Esto ha dejado lugar no solo a conversaciones livianas con amigos, sino también a
momentos conversacionales largos y fundamentales para la continuidad de la trama.
Un ejemplo de esto es la reflexion que hacen Henri, Pauline, Marion y Pierre sobre el
significado del amor para cada uno de ellos una noche en casa de Henri. Marion es
la que mas habla, y exterioriza su idea de encontrar un amor pasional que la poseay
no pueda pensar en otra cosa. Henri habla mas de un amor erético, pues él es
divorciado y padre de una nifia, y en ese momento estd mas interesado en las
relaciones efimeras que en el amor de pareja. Pierre prefiere un amor estable y
duradero, con lo que indirectamente quiere mandar sefales a Marion para que
entienda sus sentimientos hacia ella y demostrarle que es mejor candidato que
Henri. Pauline estd callada la mayor parte de la conversacion, pero cuando le
preguntan ella habla de varios flechazos que ha tenido por la calle con jévenes
desconocidos, pero que sin embargo eso no es un amor real para ella, es algo
platonico que debe quedar en la imaginacion y se posiciona a favor de Pierre en lo
que para ella significa el amor, pero Henri y Marion no la toman en serio, pues la

consideran demasiado joven para entender los conceptos por los que se rigen las
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relaciones amorosas, sin embargo Pauline demuestra ser la mas sabia y racional del

grupo.

Recordemos también la conversacion entre Jeanne e Igor antes de tomar la decision
de si dejarse o no llevar por sus deseos. Los personajes son abandonados por
Natacha en la finca familiar, lo que conlleva a una larga conversacion nocturna entre
ambos. Alli mantienen una conversacion sobre la edad en las relaciones, donde a
pesar de que Jeanne no soporte las diferencias de edad, no considera a Igor
demasiado mayor para ella. También confiesa que no ha dejado la casa de su novio
porque se encuentre sola, sino porque no soporta el desorden de su hogar.
Entonces Jeanne habla de que ella no querra nunca con locura porque no esta loca,
cosa que demuestra una vez mas que se trata de una mujer muy racional. En
cambio a Igor solo le han amado con locura, y es debido a su aficibn por mantener
relaciones con muchachas mucho mas jovenes que él. Esto lleva a que confiesen en
cierto modo la atraccién que tienen el uno por el otro, que da lugar a un pequefio
acercamiento fisico. Jeanne lo para, comentando que lo ha hecho por légica, cosa
que indica una vez mas su pensamiento racional a la hora de tomar decisiones.
Finalmente escuchan a Natacha tocar en una cinta a Schumann a piano cuando
llama Eve e Igor miente sobre con quién esta, por lo que Jeanne toma la decision de

marchar esa misma noche.

El personaje de Gaspard en Cuento de verano representa la juventud y la
contradiccion que eso conlleva a la hora de conocerse a si mismo y sus sentimientos
e ideales. El chico no teme contradecirse vy justificarse, y la palabra es su forma de
exteriorizar el pensamiento constante sobre lo que pasa en sus vacaciones en
Dinard. Gaspard es un personaje que decidié veranear en Dinard para estar mas
cerca de su novia Léa, pero ella le rechaza durante el verano, lo que le lleva a
plantearse otras opciones y dejarse llevar por Margot y Soléne. Es con Margot con

que tiene la mayor parte de sus conversaciones y a quien exterioriza sus ideas, pero
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Gaspard es un personaje que no teme exponer sus pensamientos al instante ni

equivocarse, pues al final es un personaje joven y la juventud implica contradecirse.

Por otro lado tenemos a la solitaria Delphine, a quien hemos visto llorar y sentirse
vulnerable en todo el metraje, pero sin embargo ella no ha comentado verbalmente
qué le pasa exactamente, por qué se siente tan infeliz. Es por ello que cuando
conoce al hombre misterioso en la estacion de tren y decide ir a tomar algo con él, la
conversacion que estan teniendo se convierte en un mondlogo de la joven donde
expresa, por fin, los sentimientos profundos que ha ido reflexionando durante la
trama. Delphine le cuenta — y en cierto modo se lo confiesa a si misma — que no se
fia de los hombres, y que es raro que ella se haya arriesgado con él y le haya dado
una oportunidad para conocerse. Le dice que ha estado enamorada tres veces, pero
que los hombres le van detras un dia pero después desaparecen, que es raro que
vaya mas alla. Delphine confiesa que se siente sola, pero que es ella quien lo ha
elegido, que de cierto modo es mejor estar sola que estar con alguien por estar y
sentirte mas sola al llegar a casa, pero que ella sigue sofando y no ha perdido la
esperanza. Con este monologo Delphine rompe completamente con la angustia que
nos ha mostrado durante el metraje y encuentra en la palabra un modo de expresar

lo que lleva dentro.

Un personaje parecido al que le ocurre lo mismo es a Blanche en El amigo de mi
amiga. Blanche es un personaje silencioso y contenido que se queda en un segundo
plano al estar con su amiga Léa, una joven coqueta y segura de si misma. Sin
embargo, cuando empieza a intimar con Fabien y ambos se dan cuenta de la
complicidad que existe entre ellos, Blanche empieza a soltarse y a tomar
protagonismo. Uno de los dias que pasan juntos surfeando en el lago deciden ir a
pasear por el campo. Entonces es alli cuando Blanche se suelta y comienza su
monologo, donde le confiesa a Fabien los sentimientos que llevaba dentro. Ella
rompe a llorar y explica que se siente demasiado bien y que a pesar de sus

sentimientos por Alexandre no sabe si con él podria sentirse asi. Blanche confiesa
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que llora porque estar con él y se siente bien pero que a la vez le gustaria estar con
Alexandre. La joven habla de su ideal romantico y explica sus contradicciones sobre
lo que siente por Alexandre pero que sin embargo reconoce que la felicidad vy
complicidad la encuentra en Fabien. También expresa sus miedos de ser una
sustituta por el abandono repentino de Léa y sobre si o que pasa entre ellos es una
traicion a su amiga. Blanche habla de sus contradicciones y sus sentimientos hacia
los dos hombres, lo que la lleva a abrirse también fisicamente y a dejarse llevar por

el deseo que siente por Fabien.

Al final el didlogo es tan importante porque supone la exteriorizacidon de los
pensamientos que han estado carcomiendo a los personajes durante toda la trama.
La palabra es importante para uno mismo y para las relaciones con los demas y es
por ello que los dialogos rohmerianos dotan de una fuerza superior a lo que ocurre

en la historia, y nos ayudan a transportarnos al imaginario de los protagonistas.

7. CONCLUSIONES

Tras repasar la filmografia de Eric Rohmer durante los afios ochenta y noventa y
proceder al andlisis comparativo de los dos ciclos realizados durante esos afos,
“Comedias y Proverbios” y “Cuentos de las Cuatro Estaciones”, podemos afirmar
que si encontramos cierta unién debido a la contemporaneidad que une a los dos
ciclos. En primer lugar, porque el protagonismo que se daba a los hombres en los
anteriores films pasa ahora a estar en mano de las mujeres, que se convierten en las
nuevas heroinas rohmerianas. Esto es debido en parte a que se trata de las décadas
de los ochenta hasta casi los dos mil, donde empiezan a tomar mas importancia los
movimientos feministas y las mujeres ya no quedan renegadas al papel de esposa
(mujer en el hogar) y amante (mujer en la calle), sino que toman una nueva vertiente
que les da complejidad y las transforma en protagonistas. Por otro lado, se trata de

dos ciclos donde ya no se disputa entre dejarse llevar o no por las pasiones
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prohibidas que conlleva la infidelidad, sino que ahora el objeto de preocupacion es la
correspondencia en el ser amado principalmente, sobretodo en “Comedias y
Proverbios”. También se trata de ciclos mas livianos y libertinos donde se nos
permite conectar mas con los personajes protagonistas, mucho mas cercanos que
los de “Cuentos Morales”. Sin embargo también se encuentran diferencias que
acercan mas a “Cuentos de las Cuatro Estaciones” al primer ciclo del director. Estas
son que se trata de un ciclo mucho mas contacto debido a la presencia estacional y
los esquemas de personajes, asi como que se trata de un ciclo mas filosofico y
reflexivo que “Comedias y Proverbios”, donde las protagonistas tienden mas a
expresar sus emociones a través de la palabra sin preocuparse por la vulnerabilidad
a la que se someten, ademas de que se trata de un ciclo donde la conexidn entre los

films no es tan fuerte como en los otros dos.

En lo que respecta al hecho de si es posible o no realizar una comparacion de dos
ciclos dejando fuera a un tercero la realidad es que es complicado, pues al final la
obra completa del director determina no solo una evolucion de los films sino también
del propio pensamiento cinematografico del director, y las ideas y films anteriores
dan lugar a los siguientes, en especial cuando se trata de los ciclos. Al final, cuando
realizas la comparacion siempre vuelves al ciclo anterior, ya sea porque recoge unas
ideas equiparables en los tres films como para indicar la evolucion desde la
filmografia de los afos sesenta y setenta del director hasta la realizacion de los

ultimos ciclos, mas modernos que el anterior.

En general, ha sido una investigacion muy satisfactoria que me ha ayudado a
aprender mas sobre un director al que admiro, asi como a re-visionar su filmografia y
volver a transportarme a la Francia de las ultimas dos décadas del siglo XX.
También me ha servido para replantearme cuestiones de género en lo que respecta
a un director mucho mas conservador en cuanto a pensamiento, y a hacerlo desde
un conocimiento mayor del que se tenia en la época sobre feminismo y la posicidon

de la mujer. A pesar de que Rohmer sea un director conservador, su cine es eterno y
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contemporaneo, ya que trata aspectos y tematicas con las que nos podemos llegar a

sentir identificados a dia de hoy.
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Fichas técnicas

Titulo: La Mujer del Aviador
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Titulo Original: La Femme de l'aviateur

Ano: 1981

Pais: Francia

Director y Guion: Eric Rohmer

Fotografia: Bernard Lutic

Productora: Le Films du Losange

Reparto: Philippe Marlaud, Anne-Laure Meury Marie Riviére, Mathieu Carriére
Sinopsis: Francois, un joven estudiante que trabaja de noche, sospecha que su
novia, Anne, se esta viendo con otro hombre. A partir de ese momento empieza a
seguir al “supuesto” amante, un aviador al que encuentra con otra mujer. Durante su
espionaje, Francgois conoce a una joven que le ayudara a encontrar una explicacion

a esta confusa situaciéon. Amor y celos de juventud dominan esta primera pelicula de

la serie de “Comedias y Proverbios” de Rohmer (fuente: Filmaffinity).

Titulo: La Buena Boda

LE BFAU MARIAGE
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Titulo Original: Le Beau Mariage

Ano: 1982

Pais: Francia

Director y Guion: Eric Rohmer

Fotografia: Bernard Lutic

Productora: Le Films du Carrosse/ Le Films du Losange

Reparto: Béatrice Romand, André Dussollier, Arille Dombasle, Feodor Atkine
Sinopsis: Segunda pelicula de la serie de “Comedias y Proverbios”. Sabine es una
joven de 25 afos que tiene un “affaire” con Simon, un hombre casado. Cuando se da
cuenta de que él nunca va a dejar a su esposa, impulsivamente decide que tiene que

casarse. En una boda, su amiga Clarisse le presenta a Edmond, un joven abogado

de su edad, y Sabine decide casarse con él (fuente: Filmaffinity).

Titulo: Pauline en la Playa
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Titulo Original: Pauline a la Plage

Ano: 1983

Pais: Francia

Director y Guion: Eric Rohmer

Fotografia: Néstor Aimendros

Productora: Le Films du Losange, Les Films Ariane

Reparto: Amanda Langlet, Arille Dombasle, Pascal Greggory, Feodor Atkine, Simon

de la Brosse, Rosette

Sinopsis: Pauline es una adolescente de 15 afios que pasa un verano en la costa
atlantica francesa con su prima Marion. Marion se encuentra alli con Pierre, un
antiguo amigo, que se siente atraido por ella. Sin embargo, Marion prefiere al
aventurero Henri, aunque sabe qye su relacion sera efimera. Mientras, también
Pauline tiene un romance... Tercera entrega de la serie de “Comedias y Proverbios”

de Rohmer (fuente: Filmaffinity).

Titulo: Las Noches de la Luna Llena
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Titulo Original: Les Nuits de la Pleine Lune

Ano: 1984

Pais: Francia

Director y Guion: Eric Rohmer

Fotografia: Renato Berta

Productora: Le Films du Losange

Reparto: Pascale Oiger, Tchéky Karyo, Fabrice Luchini, Virginie Thévenet, Christian

Vadim, Anne-Séverine Liotard

Sinopsis: Louie, una mujer joven e inquieta, siente la necesidad de tener un espacio
propio al margen de su posesivo novio. Para ello, alquila un pequefo apartamento
en Paris. Convencida de que todavia no esta preparada para la vida de pareja,
Louise se embarca en una serie de relaciones superficiales, sélo para descubrir que
uno no sabe lo que tiene hasta que lo ha perdido. Cuarta entrega de la serie de

“Comedias y Proverbios” de Rohmer

COMEDIES ET PROVERBES

(fuente: Filmaffinity).
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Titulo Original: Le Rayon Vert

Ano: 1986

Pais: Francia

Director y Guion: Eric Rohmer (Marie Riviére — coguionista)

Fotografia: Sophie Maintigneux

Productora: Le Films du Losange

Reparto: Marie Riviere, Rosette, Béatrice Romand, Vicent Gauthier, Carita Jarvinen
Sinopsis: Quinta y penultima parte de la serie de “Comedias y Proverbios”. Delphine
es una joven secretaria parisina sin planes para sus vacaciones después de que su
amiga las cancelara en el ultimo minuto. Sola y triste, ella esta decidida a viajar. En
el camino conoce a una chica sueca que intenta animarla pero soélo consigue

acentuar su sensacion de soledad, hasta que su destino de repente da un giro

inesperado (fuente: Filmaffinity).

u«m;-m Movser Les Fuws 03 Lasast
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COMEDIES ET PROVERBES

LAMI

Titulo: El Amigo de mi Amiga

Titulo Original: L’Ami de mon Amie
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Ano: 1987

Pais: Francia

Director y Guion: Eric Rohmer

Fotografia: SopBernard Lutic, Sabine Lancelin

Productora: Le Films du Losange

Reparto: Emmanuelle Chaulet, Sophie Renoir, Eric Viellard, Frangois-Eric Gendron,

Anne-Laure Meury

Sinopsis: La serie de “Comedias y Proverbios” se cierra con este juego amoroso a
cuatro bandas desarrollado entre la arquitectura funcional de la ciudad y el sereno
paisaje de un lago. Blance es una chica timida y callada. Léa es extrovertida e
impulsiva. Un dia se conocen y se hacen amigas. Blanche no tiene novio. Léa si. Su
novio es Fabien, un joven atractivo y deportista, pero a Léa no le gusta el deporte, en
cambio, a Blanche si. Léa es amiga de Alexandre, un hombre guapo que tiene mas
experiencia que Fabien. A Blanche le gusta Alexandre. A Léa también (fuente:

Filmaffinity).

Titulo: Cuento de Primavera

Titulo Original: Conte de printemps

Ano: 1990
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Pais: Francia

Director y Guion: Eric Rohmer

Fotografia: Luc Pages

Productora: Le Films du Losange/ Compagnie Eric Rohmer / Investimage

Reparto: MarAnne Teyssedre, Florence Darel, Hugues Quester, Eloise Bennet
Sinopsis: A una joven graduada en filosofia la invita a pasar un fin de semana en el
campo una amiga, que también lleva a su padre y a su joven amante. Las

circunstancias hacen que la joven y el padre de su amiga se queden solos. Primera

entrega de la serie de “Cuentos de las Cuatro Estaciones” (fuente: Filmaffinity).

ERITC ROHMER

CONTE

Titulo: Cuento de Invierno

Titulo Original: Conte d’hiver

Ano: 1992
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Pais: Francia

Director y Guion: Eric Rohmer

Fotografia: Luc Pages

Productora: Le Films du Losange

Reparto: Charlotte Véry, Frédéric van den Driessche, Michel Voletti, Hervé Furic,

Ava Loraschi

Sinopsis: Durante unas vacaciones estivales, Felicia y Charles tienen un
apasionado romance, pero debido a una confusion de direcciones pierden el
contacto. Cinco afios después, en Navidad, Felicia vive en Paris con su madre y con
su hija nacida nueve meses después de aquel verano. En su vida sentimental,
Felicia duda entre Maxene, un peluquero, y Loic, un joven librero intelectual, pero es
incapaz de comprometerse con ninguno de ellos porque no puede olvidar a su
antiguo amor. Segunda entrega de la serie de “Cuentos de las Cuatro Estaciones”

(fuente: Filmaffinity).

Titulo: Cuento de Verano

Titulo Original: Conte d’Eté

Ano: 1996

Pais: Francia
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Director y Guion: Eric Rohmer

Fotografia: Diane Baratier

Productora: Le Films du Losange

Reparto: Mevil Poupaud, Amanda Langlet, Aurélia Nolin, Gwenaélle Simon

Sinopsis: Tercer cuento de las “cuatro estaciones” de Rohmer. El joven Gaspard
llega de vacaciones al balneario francés de Dinard. Su idea es encontrarse alli con
Lena, la muchacha que lo tiene loco. Pero en esos dias soleados y calmos conoce a
otra chica, una morena atractiva y sensual que le sugiere nuevos rumbos a su
corazdn. Sin embargo, tal vez la respuesta no esté en ella, sino en Margot, la dulce

camarera con la que Gaspard hace amistad sin darse cuenta (fuente: Filmaffinity).
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Titulo: Cuento de Otono

Titulo Original: Conte d’automne

Ano: 1998

Pais: Francia
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Director y Guion: Eric Rohmer (Marie Riviére — coguionista)

Fotografia: Diane Baratier

Productora: Le Films du Losange

Reparto: Marie Riviére, Béatrice Romand, Alexia Portal, Didier Sandre, Alain Libolt,

Stéphane Darmon

Sinopsis: Isabelle y Magali son dos amigas que viven en un valle de la Provenza.
Isabelle se ha empenado en casar a Magali, que esta viuda y se ha quedado sola
tras la marcha de sus hijos, razon por la cual recurre a los anuncios por palabras.
Ultima entrega de la serie de “Cuentos de las Cuatro Estaciones” (fuente:

Filmaffinity).

Actores y actrices principales

Marie Riviere
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Anne, La mujer del Delphine, el rayo verde Isabelle, Cuento de

aviador otoho

Béatrice Romand

(
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Sabine, La buena boda Magali, Cuento de otorio

Arielle Dombasle

Clarisse, La buena boda Marion, Pauline en la playa

Amanda Langlet

Pauline, Pauline en la playa  Margot, Cuento de otorio
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Rosette

Luisette, Pauline en la Francgoise, El rayo verde
playa

Feodor Atkine

Simon, La buena boda Henri, Pauline en la playa
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